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Kompresorovy chladici box 12 7/ 24 / 230V
Navod k pouziti
Funkce

» VVykonny kompresor s vysokou spolehlivosti a dlouhou Zivotnosti.

* Napajeni 12 / 24V DC a 230V AC adaptér pro pouziti ve vozidle i doma.

» Ovladaci panel s digitalnim diplejem a snadnou regulaci teploty.

* Inteligentni systém ochrany proti vybiti baterie automobilu.

* Izolace bez fluoridi s dobrou tepelnou ochranou, zajistujici nizkou spotfebou energie.

» Ochrana proti ¢astému spusténi kompresoru.

Vseobecna upozornéni

» Pozor: Zafizeni nezapinejte a nepracujte s nim, pokud je mokré. Instalaci napajeciho zdroje na
lodi musi provést kvalifikovany technik.

- Ujistéte se, Ze napéti je ve spravném rozmezi pro dany kabel a pfipojku. Stitek s technickymi
udaji jednotky zobrazuje pfesné rozsahy napéti.

* V chladni¢ce nesmi byt Zadné elektrické pfistroje, protoze by mohly byt poSkozeny.
+ B&hem pfepravy musi byt sklon mensi nez 45° a manipulace opatrna.

» Zarizeni vyzaduje dobré vétrani, je tfeba zajistit volny prostor pro cirkulaci vzduchu (okolo
vétracich otvorl kompresoru) na strané s napajenim (200 mm) a na bo¢ni strané (100 mm).

+ Jednotku umistéte na suché a dobfe vétrané misto, které je daleko od zdroju tepla (jako kamna,
horky kouf, atd.) a zabrarte pfimému slune€nimu zareni.

» Doporucuje se provoz zafizeni na rovném povrchu. Maximalni pfipustny uhel podkladu je 30°.

* | kdyz byla jednotka pfed opusténim tovarny vycisténa, dlirazné doporucujeme ocistit pouzitim
jemné tkaniny navlihéené v teplé vodé s trochou neutralniho Cisticiho prostfedku. Po Cisténi vzdy
otfete suchym, mékkym hadfikem.

(Pozor: Elektrické soucasti Ize otfit pouze suchou tkaninou)

» Upozornéni: Nedovolte détem hrat si s lednici (napfiklad lezeni nebo stani na chladnicce).
Mohly by po8kodit chladniCku a vazné se zranit.
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Funkce a nastaveni chladiciho boxu
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Funkce a nastaveni chladiciho boxu
Spusténi chladiciho boxu
* Pripojte pristroj ke zdroji napéti 12/24V DC, nebo 230V AC (pfilozeny adaptér).

« Stisknéte tlacitko Hlavniho vypinace pro spusténi.

Vypnuti chladiciho boxu
» Podrzte tlagitko Hlavniho vypinace (zhruba na 5 s).

 Zafizeni odpojte od napajeni.

Nastaveni teploty chlazeni
 Stisknéte tlacitko SET a poté pomaoci tlacitek UP a DOWN (+ a -) nastavte pozadovanou teplotu.

* Pro potvrzeni volby se nedotykejte ovladaciho panelu po dobu blikani hodnot.

Nastaveni vykonu chlazeni
 Stisknéte dvakrat za sebou tlacitko SET (zobrazi se aktualni rezim chlazeni HH nebo ECO).

» Pomoci tlagitek UP a DOWN (+ a -) nastavte pozadovany rezim chlazeni (HH / ECO).
* Pro potvrzeni volby se nedotykejte ovladaciho panelu po dobu blikani hodnot

S nastavenym vykonem HH sviti na displeji cervena LED, s vykonem ECO zelena LED.

Nastaveni zobrazenych jednotek

* Podrzte soub&zné tlacitka SET a DOWN (zhruba na 10 s) do zobrazeni blikajici jednotky.
» Tlagitky UP a DOWN vyberte zobrazovanou jednotku teploty (°C / °F).

* Pro potvrzeni volby se nedotykejte ovladaciho panelu po dobu blikani hodnot.

Funkce ochrany baterie

» Podrzte soubézné tlacitka UP a DOWN (par sekund) do zobrazeni blikajici hodnoty H.
» Pomoci tlagitek UP a DOWN (+ a -) nastavte pozadovany stupen ochrany (H1/H2 / H3).

* Pro potvrzeni volby se nedotykejte ovladaciho panelu po dobu blikani hodnot.

Po dosazZeni minimélniho napéti, dle zvoleného stupné ochrany, dojde k vypnuti zafizeni.

Pri zvySeni napéti dojde k opétovnému zapnuti zafizeni (napf. pfi napajeni z baterie dobijené solarnim panelem).
Pro vozidlo je vhodné nastavit reZim H3, vozidlo tak zlistane pojizdné.

Rezimy H1 a H2 jsou vhodné pro pouZiti se zalozni baterii apod.

Stav zafizeni

dle napéti H1 H2 H3
12V vypnuti 10,3V 10,8V 11,3V
12V restart 11,1V 11,8V 12,6V
24V vypnuti 21,5V 22,3V 24,3V
24V restart 22,7V 23,7V 25,7
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Odstranéni problému

Zarizeni nepracuje

» Zjistéte jestli je jednotka zapnuta

» Zjistéte stav napdjeni (vyzkouSejte jiny zdroj napéti, napf. jiné vozidlo, jinou zasuvku)
» Zajistéte spravné a uplné zapojeni kabelu

» Zkontrolujte stav pojistky napajeci zastréky 12/24V, pfipadné vyménte za stejny typ.

Slabé chlazeni

» Zkontrolujte zda neni chladnicka pfepInéna, v chladni€ce neni horky vyrobek, dvifka nejsou pooteviena,
tésnéni dvefi neni porusené.

 Zajistéte alespori 100 mm okolniho prostoru pro cirkulaci vzduchu okolo zafizeni.

» Okolni teplota maze byt pfilis vysoka, nebo mize byt pfili§ vysoké samotné nastaveni teploty chlazeni

Ze zarizeni je slySet zvuk tekouci vody
* Normalni jev, zpusobeny obéhem chladiva v jednotce

Nezvyklé zvuky pfi spusténi jednotky
» Chladni¢ka neni umisténa na rovném povrchu

Vyména pojistky

» Napdjeci konektor 12/24V je opatfen béZnou sklen&nou pojistkou, pfistupnou po odSroubovani pfedni Easti
konektoru.

» V pfipadé poruseni pojistky, je nutna jeji vyména za novou pojistku se stejnymi parametry.

& LT

Chybova hlaseni

Kod EO - Chyba spojeni se senzorem.
» Je potfeba nechat zkontrolovat / vyménit senzor.

Kod E1 - Prilis nizké napéti baterie.

«  Zméfte napéti baterie, dobijte ji, pfipadé zvolte niZ8i stuper ochrany baterie.
Kod E2 - Problém s chlazenim kompresoru.

* Nezakryvejte vétraci otvory kompresoru.

*  Vypnéte zafizeni, nechte 30 minut chladit a restartujte jej.

Kod E3 - Ochrana proti ¢astému spusténi kompresoru.
*  Vypnéte zafizeni, nechte 30 minut chladit a restartujte jej.

Kod E4 - Ochrana kompresoru.
*  Vypnéte zafizeni, umistéte jej na dobfe vétrané misto, pocCkejte alespori 30 minut a zafizeni restartujte.

Kod ES5 - Prehfati ovladaciho panelu.
*  Vypnéte zafizeni, umistéte jej na dobfe vétrané misto, pocCkejte alespori 30 minut a zafizeni restartujte.

Pokud problémy pretrvavaji obratte se na svého prodejce.

4-
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Skladovani produkti, udrzba a Cisténi

Skladovani potravin
Chladnicka (0°C ~ 10°C)

* Vhodné napf. pro vejce, maslo, mléko, napoje v uzavienych nadobach, ¢i jinych obalech.

» Ovoce a zeleninu je doporu¢eno umistovat do sackd pro zachovani Eerstvosti.

* Teplé jidlo do chladiciho boxu nikdy neumistujete. Vzdy jej nechte nejprve vychladnout na poko-
jovou teplotu a az poté je vlozte do chladiciho boxu.

» Ponechanim volného prostoru mezi jednotlivymi potravinami se docili lepSi cirkulace vzduchu s
naslednym zvySenim energetické uspornosti a rychlejSiho chlazeni.

Mrazék (-22°C)

* Pfi nakupu mrazenych potravin je nutné jejich co nejrychlejsi umisténi zpét do mrazaku.
* Neumistujte do mrazaku sklenéné nadoby, ani baleni obsahujici uzaviené tekutiny.
Expanzi tekutin by mohlo dojit k prasknuti a jinému obdobnému poniceni.

Neumistujte dohromady Cerstvé a marazené potraviny.

* Neumistujte do mrazniCky ovoce a zeleninu, mohly by se vysusit.

Odmrazovani

Poté, co chladni¢ka pracuje po uréitou dobu, se na povrchu muaze tvofit namraza,
ktera snizuje ucinek chlazeni a zvySuje spotfebu energie. V takovém pfipadé je nutné odmrazeni.

Odpojte napajeni, oteviete dvifka a vyjméte potraviny z chladnicky.

Opatrné odstrante led a namrazu (rovnéz Ize nechat oteviena dvirka, led roztaje zvySenim teploty).
Otrete zbytky ledu a vody. Poté umistéte jidlo zpét do chladniCky a zapojte zpét napajeci zdroj.

Poznamka: NepouZivejte k seSkrabovani ostré predméty, ty by mohly chladici box poskodit.

Cisténi a péce

PFed CiSténim odpojte napéjeni!

Pouzivejte mékky, navlhéeny hadr v horké vodé pro otfeni vnitfnich povrchd a venkovniho vzhledu
chladni¢ky. Pro €isténi odolych skvrn pouzijte neutralni Cistici prostfedek, poté chladnic¢ku vysuste
Cistou mékkou tkaninou.

Po dlouhé dovolené, nebo pro uskladnéni zafizeni odstrante potraviny a odpojte chladni¢ku od
napajeni. VycCistéte ji a nechte oteviena dvifka a chladniCku umistéte do dobfe vétrané mistnosti.

Poznéamka: Béhem C¢isténi neoplachujte chladni¢ku vodou, to maze sniZit izolacni viastnosti
elektrickych soucasti a muze vézt k erozi soucasti kovovych. K ¢isténi vnéjsich paneld, tésnéni
dveri a plastovych dilii nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici korozivni a rozdrceny material
(napf. Cistici prasky, bélici prostfedky, alkalické CistiCe, benzen, benzin, kyseliny, horkou vodu
apod.)
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Technické parametry

Model 07080 (AQ-CF-2225)

Vnitfni objem 281

Napdjeni 12/24V =

Prikon 3,75/1,87 A

Napajeni (AC adaptér) 230V ~50 Hz

Prikon (AC adaptér) max 2,0 A

Klimaticka tfida SNN /STT

Trida ochrany el. zafizeni 111

Rozsah chlazeni -22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Okolni teplota 16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Vnéjsi rozméry 66x42x 31 cm

Hmotnost 10,3 kg

Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

LIKVIDACE:

Elektrické pristroje by nemély byt likvidovany spolu s komunalnim
odpadem. Podle smérnice 2002/96/ES o odpadnich

elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE / OEEZ) a

souvisejici narodni legislativy, elektroodpad musi byt separovan

a recyklovan. Recyklace jako alternativa likvidace: viastnik
elektrického zafizeni je povinen zafizeni odevzdat ve shérném

misté, nebo zajistit jeho fadnou recyklaci. Elektroodpad mizZe

byt likvidovan ve sbérném misté odpadu provozovaném dle

platnych narodnich smérnic o odpadech. Toto neplati pro pfisluSenstvi
bez elektrickych soucastek.

-6-
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Zaruéni podminky

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 Zaruka se nevztahuje

mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je

mozZné uplatnit pouze po predloZeni originalu * Na jakékoliv mechanickeé poskozeni vyrobku nebo
dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) jeho casti.

+ Na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo
umisténim.

Je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem,
pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje
a Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje
vymeénu nebo opravu Casti spotfebice, které se

poskodi z divodu poruch ve vyrobé spotfebice. + Nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.
Po uplynuti zarucni doby bude spotrebic * Na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy,
opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za napfiklad: vyména Zarovky, trubice, ¢isténi a
poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z ddvodu odvéapnovani kdvovard, Zehlicek, zvihcovacl, atd.
nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.
pokyn(i v navodu k poufiti. Vyrobek je uréen . P9kud nebude pfi kontrole Prlstr,ojevzjilstena z,adna
vyhradné jako domaci spotFebi¢ pro pouZiti v zavada nebo nebudou splnény zarucni podminky,

uhradi rezijni naklady spojené s kontrolou nebo
opravou vyrobku kupujici.

« Zakaznik ztraci zaruku pri pouzivani vyrobkl k
profesionalni ¢i jiné vydélecné Cinnosti v

domacnosti, ¢i na cestach (ve voze, na lodi atp.).
Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici
podnikatel - fyzicka osoba a spotrebic kupuje

pro podnikatelskou Cinnost nebo komer¢ni provozovnach.

vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). » Zavada byla zplsobena vnéjsimi a Zivelnimi
podminkami (nap¥. poruchami v elektrické siti nebo

Zodpovédny zastupce za servis znacky pro CR: bytove instalaci)

Compass CZ s.r.o. * Zaruka se netyka poSkozeni vnéjsiho vzhledu nebo

Prazska 17, jinych, které nebrani standardni obsluze.

250 81 Nehvizdy + Pokud zboZi pfi uplatiovani vady ze strany

spotrebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodném pro

pFfepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni vyrobku.

Ceska republika
WWW.COMpass.cz
info@compass.cz
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Pokud se nebude jednat o zaru¢ni opravu (zaskrtnéte nize):

Zaslete prosim neopraveny
vyrobek za cenu postovného zpét.

Sdélte mi, kolik budou Cinit ndklady.
Opravte vyrobek za thradu.
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E|S PROHLASENI O SHODE
Compass CZs.r.o.

Eraiské 17,250 81 Nehvizdy
Ceska republika
ICO: 29034663

Dovozce timto prohlasuje, Ze vyrobek pFi pouZziti, kterému je urcen, bezpecny a je ve shodé se
zakladnimi pozadavky dle nafizeni vlady 179/2001 Sb. a technickou dokumentaci. Pro posou-
zeni shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy.

Vyrobce: Ningbo Autrau Electric Appliance Co.,Ltd
No. 23 Guangming North Road
Simen Town,Yuyao City

Cina
Nazev: 07080 - Kompresorovy chladici box COOLER 28I 12/ 24/ 230V
Typ: AQ-CF-2225

Popis: Kompresorova chladnicka s objemem 28, napajena 12/24V stejnosmérnym napétim,
nebo 230V stfidavym napétim. Slouzi ke chlazeni potravin.

Pouzité pravni predpisy:
* nafizenivlady €. 17/2003 Sb. / smérnice 2006/95/ES
* narizenivlady €. 616/2006 Sb. / smérnice 2004/108/ES
* nafizenivlady ¢. 481/2012 Sb. / smérnice 2011/65/ES

Harmonizované normy:
+  EN 50498:2010
+ EN55014-1:2006+A2:2011
+  EN 55014-2:1997+A2:2008,
+ EN61000-3-2:2014
+ EN61000-3-3:2013

Ostatni normy:
+ ECEMC directive 2014/30/EU

Posouzeni shody bylo provedeno na zakladé zahranicni technické dokumentace.
VySe popsany predmét ES prohlaseni o shodé je ve shodé s vySe uvedenymi nafizeni viady

v€etné nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., o omezeni pouzivani latek v elektrickych a elektron-
ickych zafizenich.

V Praze 12.09.2023 COM /Egycz/

Pass v 870,

ch c Prazska i
Tel: 3 102+ 250 81 Nehvizdy O

Fax:"326 702 537
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Kompresorovy chladiaci box 12/24/230V
Navod na pouzitie
Funkcia

* Vykonny kompresor s vysokou spolahlivostou a dlhou Zivotnostou.

» Napajanie 12/24V DC a 230V AC adaptér pre pouZitie vo vozidle aj doma.

» Ovladaci panel s digitalnym displejom a jednoduchou regulaciou teploty.

* Inteligentny systém ochrany proti vybitiu batérie automobilu.

* |zolacia bez fluoridov s dobrou tepelnou ochranou, zaistujica nizkou spotrebou energie.

* Ochrana proti Castému spusteniu kompresora.

Vseobecné upozornenia

» Pozor: Zariadenie nezapinajte a nepracujte s nim, pokial je mokré. Instalaciu napajacieho zdroja
na lodi musi vykonat kvalifikovany technik.

- Uistite sa, ze napétie je v spravnom rozmedzi pre dany kabel a pripojku. Stitok s technickymi
udajmi jednotky zobrazuje presné rozsahy napatia.

» V chladniCke nesmu byt Ziadne elektrické pristroje, pretoze by mohli byt poSkodené.
» Pocas prepravy musi byt sklon mens$i ako 45° a manipulacia opatrna.

 Zariadenie vyzaduje dobré vetranie, je potrebné zaistit volny priestor pre cirkulaciu vzduchu
(okolo vetracich otvorov kompresora) na strane s napajanim (200 mm) a na bocnej strane (100
mm).

+ Jednotku umiestnite na suché a dobre vetrané miesto, ktoré je daleko od zdrojov tepla (ako
kachle, horuci dym, atd’.) a zabrante priamemu slne¢nému Ziareniu.

» Odporuca sa prevadzka zariadenia na rovhom povrchu. Maximalny pripustny uhol podkladu 30°.

» Aj ked bola jednotka pred opustenim tovarne vycCistena, dérazne odporu¢ame ocistit’ pouzitim
jemnej tkaniny navih¢enej v teplej vode s trochou neutralneho Cistiaceho prostriedku. Po Cisteni
vzdy utrite suchou, makkou handri¢kou.

(Pozor: Elektrické sucasti je mozné utriet iba suchou tkaninou)

» Upozornenie: Nedovolte detom hrat sa s chladni¢kou (napriklad lezenie alebo statie na chlad-
nicke).

* Mohli by poskodit’ chladni¢ku a vazne sa zranit'.
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Funkcie a nastavenia chladiaceho boxu
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Funkcie a nastavenia chladiaceho boxu
Spustenie chladiaceho boxu
* Pripojte pristroj k zdroju napatia 12/24V DC, alebo 230V AC (prilozeny adaptér).
« Stlacte tlacidlo Hlavného vypinaca pre spustenie.
Vypnutie chladiaceho boxu
Podrzte tlaCidlo Hlavného vypinaga (zhruba na 5 s).

» Zariadenie odpojte od napajania.

Nastavenie teploty chladenia
« Stlacte tlacidlo SET a potom pomocou tlacidiel UP a DOWN (+ a -) nastavte pozadovanu teplotu.

» Pre potvrdenie volby sa nedotykajte ovladacieho panela pocas blikania hodnét.

Nastavenie vykonu chladenia
 Stlacte dvakrat za sebou tlacidlo SET (zobrazi sa aktualny rezim chladenia HH alebo ECO).

» Pomocou tlacidiel UP a DOWN (+ a -) nastavte pozadovany rezim chladenia (HH / ECO).
* Pre potvrdenie volby sa nedotykajte ovladacieho panela pocas blikania hodnot

S nastavenym vykonom HH svieti na displeji ¢ervena LED, s vykonom ECO zelena LED.

Nastavenie zobrazenych jednotiek
» Podrzte subezne tlacidla SET a DOWN (zhruba na 10 s) do zobrazenia blikajucej jednotky.

» Tlagidlami UP a DOWN vyberte zobrazovanu jednotku teploty (°C / °F).

» Pre potvrdenie volby sa nedotykajte ovladacieho panela pocas blikania hodnét.

Funkcia ochrany batérie
* Podrzte subezne tlacidla UP a DOWN (par sekund) do zobrazenia blikajucej hodnoty H.

» Pomocou tlacidiel UP a DOWN (+ a -) nastavte pozadovany stuperi ochrany (H1 / H2 / H3).

» Pre potvrdenie volby sa nedotykajte ovladacieho panela pocas blikania hodnbt.

Po dosiahnuti minimalneho napétia, podla zvoleného stupria ochrany, déjde k vypnutiu zariadenia.

Pri zvy$eni napétia déjde k opdtovnému zapnutiu zariadenia (napr. pri napajani z batérie dobijanej solarnym panelom).
Pre vozidlo je vhodné nastavit rezim H3, vozidlo tak zostane pojazdné.

Rezimy H1 a H2 su vhodné na pouZitie so zaloZnou batériou a pod.

Stav zafizeni

dle napéti H1 H2 H3
12V vypnuti 10,3V 10,8V 11,3V
12V restart 11,1V 11,8V 12,6V
24V vypnuti 21,5V 22,3V 24,3V
24V restart 22,7V 23,7V 25,7

-3-
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Odstranenie problémov

Zariadenie nepracuje

« Zistite ¢i je jednotka zapnuta

« Zistite stav napjania (vyskusajte iny zdroj napéatia, napr. iné vozidlo, ind zasuvku)
 Zaistite spravne a Uplné zapojenie kabla

« Skontrolujte stav poistky napajacej zastréky 12/24V, pripadne vymerite za rovnaky typ.

Slabé chladenie

» Skontrolujte ¢i nie je chladni€ka preplnena, v chladnike nie je horuci vyrobok, dvierka nie su pootvorené,
tesnenie dveri nie je porudené.

 Zaistite aspori 100 mm okolitého priestoru na cirkulaciu vzduchu okolo zariadenia.

» Okolita teplota mdze byt prilis vysoka, alebo méze byt prili§ vysoké samotné nastavenie teploty chladenia

Zo zariadenia je pocut’ zvuk tecucej vody
* Normalny jav, spésobeny obehom chladiva v jednotke

Nezvyklé zvuky pri spusteni jednotky
» Chladni¢ka nie je umiestnena na rovhom povrchu

Vymena poistky

* Napdjaci konektor 12/24V je opatreny beznou sklenenou poistkou, pristupnou po odskrutkovani prednej
Casti konektora.

» V pripade poruSenia poistky, je nutna jej vymena za novu poistku s rovnakymi parametrami.

& LT

Chybové hlasenia

Kod EO - Chyba spojenia so senzorom.
» Je potrebné nechat skontrolovat / vymenit senzor.

Kod E1 - Prilis nizke napatie batérie.
*  Zmerajte napatie batérie, dobite ju, pripadne zvolte niZsi stupern ochrany batérie.

Kod E2 - Problém s chladenim kompresora.
* Nezakryvajte vetracie otvory kompresora.

* Vypnite zariadenie, nechajte 30 minut chladit a reStartujte ho.

Kod E3 - Ochrana proti astému spusteniu kompresora.
* Vypnite zariadenie, nechajte 30 minut chladit a reStartujte ho.

Kod E4 - Ochrana kompresora.
*  Vypnite zariadenie, umiestnite ho na dobre vetrané miesto, pocCkajte aspor 30 minut a reStartujte.

Kod ES5 - Prehriatie ovladacieho panela.
*  Vypnite zariadenie, umiestnite ho na dobre vetrané miesto, pocCkajte aspori 30 minut a reStartujte.

Ak problémy pretrvavaju obrat'te sa na svojho predajcu.

4-
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Skladovanie produktov, udrzba a Cistenie

Skladovanie potravin
Chladnicka (0°C ~ 10°C)

* Vhodné napr. pre vajcia, maslo, mlieko, napoje v uzavretych nadobach, ¢i inych obaloch.

» Ovocie a zeleninu sa odporuca umiestriovat’ do vrecusok na zachovanie cerstvosti.

Teplé jedlo do chladiaceho boxu nikdy neumiestriujete. VZdy ho nechajte najskér vychladnut na

izbovu teplotu a az potom ich vioZte do chladiaceho boxu.

* Ponechanim volného priestoru medzi jednotlivymi potravinami sa docieli lepSia cirkulacia vzdu-
chu s naslednym zvySenim energetickej uspornosti a rychlejSieho chladenia.

Mraznicka (-22°C)

* Pri nakupe mrazenych potravin je nutné ich ¢o najrychlejSie umiestnenie spat do mraznicky.
* Neumiestnujte do mraznicky sklenené nadoby, ani balenie obsahujuce uzavreté tekutiny.

* Expanziou tekutin by mohlo déjst’ k prasknutiu a inému obdobnému znic¢eniu.

* Neumiestfujte dohromady Cerstvé a marazené potraviny.

* Neumiestnujte do mrazni¢ky ovocie a zeleninu, mohli by sa vysusit.

Odmrazovanie

Potom, ¢o chladni¢ka pracuje po urcitu dobu, sa na povrchu méze tvorit namraza,
ktora znizuje ucinok chladenia a zvySuje spotrebu energie. V takom pripade je nutné odmrazenie.

Odpojte napajanie, otvorte dvierka a vyberte potraviny z chladnicky.

Opatrne odstrarite fad a namrazu (tiez je mozné nechat otvorené dvierka, lad sa roztopi zvySenim
teploty). Utrite zvysky ladu a vody. Potom umiestnite jedlo spat’ do chladnicky a zapojte spat napa-
jaci zdroj.

Poznamka: NepouZivajte na zoSkrabovanie ostré predmety, tie by mohli chladiaci box poskodit.

Cistenie a starostlivost’

Pred Cistenim odpojte napajanie!

PouZzivajte makku, navihéenu handru v horucej vode na utretie vnutornych povrchov a vonkajsSieho
vzhladu chladni¢ky. Na Cistenie odolnych Skvin pouzite neutralny Cistiaci prostriedok, potom chlad-
ni¢ku vysuste Cistou makkou tkaninou.

Po dlhej dovolenke, alebo na uskladnenie zariadenia odstrante potraviny a odpojte chladni¢ku
od napajania. Vydcistite ju a nechajte otvorené dvierka a chladni¢ku umiestnite do dobre vetranej
miestnosti.

Poznamka: Pocas Cistenia neoplachujte chladnicku vodou, to méze zniZit' izolacné vilastnosti
elektrickych sucasti a mdéze viezt k erozii su¢astou kovovych. Na Cistenie vonkajsich panelov,
tesnenia dveri a plastovych dielov nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce korozivny a
rozdrveny material (napr. Cistiace prasky, bieliace prostriedky, alkalické CistiCe, benzén, benzin,
kyseliny, hortcu vodu a pod.)

-5



Clveass
Technické parametre

Model 07080 (AQ-CF-2225)

Vnutorny objem 281

Napdjanie 12/24V =

Prikon 3,75/1,87 A

Napajanie (AC adaptér) 230V ~50 Hz

Prikon (AC adaptér) max 2,0 A

Klimaticka trieda SNN /STT

Trieda ochrany el. zariadenia 111

Rozsah chladenia -22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Okolita teplota 16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Vonkajsie rozmery 66 x42x31 cm

Hmotnost 10,3 kg

Pokyny pre ochranu zivotného prostredia

LIKVIDACIA:

Elektrické pristroje by nemali byt likvidované spolu s komunalnym
odpadom. Podla smernice 2002/96/ES o odpadovych

elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE / OEEZ) a

suvisiace narodné legislativy, elektroodpad musi byt separovany

a recyklovany. Recyklacia ako alternativa likvidacie: viastnik
elektrického zariadenia je povinny zariadenie odovzdat’' v zbernom
mieste, alebo zaistit jeho riadnu recyklaciu. Elektroodpad méze

byt likvidovany v zbernom mieste odpadu prevadzkovanom podla
platnych narodnych smernic o odpadoch. Toto neplati pre prislusenstvo
bez elektrickych suciastok.

-6-
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Zaruéné podmienky

Zdruka na tento spotrebiC predstavuje 24 mesiacov
od ddtumu zakupenia. Ndrok na zdruku je moZné
uplatnit iba po predloZeni origindlu dokladu o
zakupeni vyrobku (paragdn, faktdra) s typovym
oznacenim vyrobku, ddtumom predaja a Citatelnou
peciatkou predajcu. Zdruka zahfria vymenu alebo
opravu Casti spotrebica, ktoré sa posSkodia z
dévodu portch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti
zdrucnej doby bude spotrebic opraveny za popla-
tok. Vyrobca nezodpovedd za poskodenie alebo
urazy oséb, zvierat z dévodu nesprdvneho pouZitia
spotrebica a nedodrZania pokynov v ndvode na
pouZitie. Vyrobok je urceny vyhradne ako domdci
spotrebic na pouZitie v domdcnosti, Ci na cestdch
(vo vozni, na lodi atp.). Zmluvnd zdruka je 6 mesi-
acov, pokial je kupujuci podnikatel - fyzickd osoba
a spotrebic kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo
komercnu

vyuZitie (§ 429 Obchodného zdkonnika).

Zodpovedny zastupca za servis znacky pre SR:
Compass CZ s.r.o.

Prazska 17,

250 81 Nehvizdy

Ceska republika

WWW.COMpass.cz

info@compass.cz

Zaruka sa nevztahuje

Na akékolvek mechanické posSkodenie vyrobku
alebo jeho casti.

Na vady spésobené nevhodnym zaobchadzanim
alebo umiestnenim.

Ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom,
pripadne zasahom neopravnenej osoby.
Nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.
Na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy,
napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a
odvapnovanie kavovarov, Zehliciek, zvihovacov,
atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.
Pokial nebude pri kontrole pristroja zistena Ziadna
zavada alebo nebudu spinené zaru¢né podmienky,
uhradi rezijné naklady spojené s kontrolou alebo
opravou vyrobku kupujuci.

Zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na
profesionalne i iné zarobkové ¢innosti v prevadzk-
ach.

Zavada bola spésobena vonkajsimi a Zivelnymi
podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti
alebo bytovej instalacii)

Zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu
alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.
Pokial tovar pri uplatiiovani vady zo strany spo-
trebitela bude zasielany poStou alebo prepravnou
sluzbou musi byt zabaleny v obale vhodnom na

prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.
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Odosielatel:
Adresa:

Tel. ¢islo:
Oznacenie tovaru:
Vyrobné Cislo:

Tento oddiel vypliite prosim pratikovym pismom a priloZte k vyrobku.

DAtUm @ MIESLO Predaja: coeccieeeeieierieeiere sttt ettt sttt sbe st e st sbe e besbe s s esbesbeennens

Popis zavady:

Datum a podpis:

Pokial sa nebude jednat o zaru¢nu opravu (zaskrtnite nizsie):

|:| Zaslite prosim neopraveny
vyrobok za cenu poStovného spdt.

|:| Povedzte mi, kolko budu ndklady.
Opravte vyrobok za uhradu.
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E|S VYHLASENIE O ZHODE
Compass CZs.r.o.

Eraiské 17,250 81 Nehvizdy
Ceska republika
ICO: 29034663

Dovozca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok pri pouziti, ktorému je urceny, bezpecny a je v zhode so
zakladnymi poziadavkami podla nariadenia vlady 179/2001 Zb. a technickou dokumentaciou.
Na posudenie zhody boli pouzité nasledujuce harmonizované normy.

Vyrobca: Ningbo Autrau Electric Appliance Co.,Ltd
No. 23 Guangming North Road
Simen Town,Yuyao City

Cina
Nazov: 07080 - Kompresorovy chladiaci box COOLER 28I 12/ 24/ 230V
Typ: AQ-CF-2225

Popis: Kompresorova chladnicka s objemom 28, napajana 12/24V jednosmernym napatim,
alebo 230V striedavym napatim. SIUzi na chladenie potravin.

Pouzité pravne predpisy:
« nariadenie vlady ¢. 17/2003 Zb. / smernica 2006/95/ES
« nariadenie vlady ¢. 616/2006 Zb. / smernica 2004/108/ES
* nariadenie vlady ¢. 481/2012 Zb. / smernica 2011/65/ES

Harmonizované normy:
+  EN 50498:2010
+ EN55014-1:2006+A2:2011
+  EN 55014-2:1997+A2:2008,
+ EN61000-3-2:2014
+ EN61000-3-3:2013

Ostatné normy:
+ ECEMC directive 2014/30/EU

Posudenie zhody bolo vykonané na zaklade zahranicnej technickej dokumentacie.
VySSie popisany predmet ES vyhlasenia o zhode je v zhode s vySSie uvedenymi nariadeniami

vlady vratane nariadenia vlady ¢. 481/2012 Zb. o obmedzeni pouzivania latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

V Prahe 12.09.2023 COM /Egycz"/

Pass v 870,

ch c Prazska i
Tel: 3 102+ 250 81 Nehvizdy O

Fax:"326 702 537
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Compressor cooling box 12 / 24 / 230V

Instructions for use

Functions

Powerful compressor with high reliability and long service life.

Power supply 12 / 24V DC and 230V AC adapter for use in the vehicle and at home.
Control panel with digital display and easy temperature regulation.

Intelligent car battery discharge protection system.

Fluoride-free insulation with good thermal protection, ensuring low energy consumption.

Protection against frequent starting of the compressor.

General warnings

Caution: Do not switch on or operate the device when it is wet. Installation of the power supply on
the boat must be done by a qualified technician.

Make sure the voltage is within the correct range for the cable and connection. The unit’s data
plate shows the exact voltage ranges.

There must not be any electrical appliances in the refrigerator, as they could be damaged.
During transport, the slope must be less than 45° and handling must be careful.

The equipment requires good ventilation, free space for air circulation (around the compressor
vents) must be provided on the supply side (200 mm) and on the side (100 mm).

Place the unit in a dry and well-ventilated place away from heat sources (such as stoves, hot
smoke, etc.) and avoid direct sunlight.

It is recommended to operate the device on a flat surface. The maximum permissible angle of the
substrate is 30°.

Even if the unit has been cleaned before leaving the factory, we strongly recommend cleaning
using a soft cloth dampened in warm water with a little neutral detergent. Always wipe with a dry,
soft cloth after cleaning.

(Caution: Electrical components can only be wiped with a dry cloth)

Warning: Do not allow children to play with the refrigerator (such as climbing or standing on the
refrigerator). They could damage the refrigerator and cause serious injury.
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Functions and settings of the cooling box
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Parts of the cooling box
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Parts of the control panel

Power supply

Main switch (ON/OFF)

Control panel

SET button

Door handle

UP (+) button

Door with seal

A b WN=

Compressor vents

oo w >

DOWN (-) button
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Functions and settings of the cooling box
Starting the cooling box
» Connect the device to a 12/24V DC or 230V AC power source (included adapter).

* Press the Power button to start.

Switching off the cooling box
» Hold down the Power button (for about 5 seconds).

» Disconnect the device from the power supply.

Setting the cooling temperature
* Press the SET button and then use the UP and DOWN (+ and -) buttons to set the desired temperature.

» To confirm the selection, do not touch the control panel while the values are flashing.

Setting the cooling performance
* Press the SET button twice in succession (the current HH or ECO cooling mode will be displayed).

» Use the UP and DOWN buttons (+ and -) to set the desired cooling mode (HH / ECO).

« To confirm the selection, do not touch the control panel while the values are flashing

With the HH power set, the red LED lights up on the display, with the ECO power, the green LED lights up.

Setting the displayed units
* Hold the SET and DOWN buttons at the same time (for about 10 seconds) until the flashing unit is dis-
played.

» Use the UP and DOWN buttons to select the displayed temperature unit (°C / °F).

» To confirm the selection, do not touch the control panel while the values are flashing.

Battery protection function
* Hold the UP and DOWN buttons simultaneously (for a few seconds) until the flashing H value is displayed.

» Use the UP and DOWN buttons (+ and -) to set the desired level of protection (H1/ H2 / H3).

 To confirm the selection, do not touch the control panel while the values are flashing.

After reaching the minimum voltage, according to the selected level of protection, the device will be switched off.
When the voltage increases, the device will be switched on again (e.g. battery powered by a solar panel).

It is advisable to set the H3 mode for the vehicle, so the vehicle remains drivable.

Modes H1 and H2 are suitable for use with a backup battery, eftc.

Device state

acc. to voltage | H1 H2 H3
12V shutdown 10,3V 10,8V 11,3V
12V restart 11,1V 11,8V 12,6V
24V shutdown 21,5V 22,3V 24,3V
24V restart 22,7V 23,7V 25,7

-3-
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Troubleshooting

The device is not working

* Check if the unit is turned on

» Determine the power status (try another voltage source, e.g. another vehicle, another outlet)
» Ensure correct and complete cable connection

» Check the condition of the fuse of the 12/24V power plug, or replace it with the same type.

Poor cooling

» Check that the refrigerator is not overfilled, there is no hot product in the refrigerator, the door is not ajar,
the door seal is not broken.

* Provide at least 100 mm of surrounding space for air circulation around the device.

* The ambient temperature may be too high, or the cooling temperature setting itself may be too high

The sound of running water can be heard from the device
* A normal phenomenon caused by the refrigerant circulation in the unit

Unusual sounds when starting the unit
» The refrigerator is not placed on a flat surface

Replacing the fuse
» The 12/24V power connector is equipped with a common glass fuse, accessible after unscrewing the front
part of the connector.

« If the fuse is broken, it must be replaced with a new fuse with the same parameters.

& LT

Error messages

Code EO - Sensor connection error.
* The sensor needs to be checked/replaced.

Code E1 - Battery voltage too low.
* Measure the battery voltage, recharge it, if necessary choose a lower level of battery protection.

Code E2 - Compressor cooling problem.
» Do not cover the air vents of the compressor.

« Turn off the device, let it cool for 30 minutes and restart it.

Code E3 - Protection against frequent starting of the compressor.
*  Turn off the device, let it cool for 30 minutes and restart it.

Code E4 - Compressor protection.
*  Turn off the device, place it in a well-ventilated place, wait at least 30 minutes and restart the device.

Code E5 - Control panel overheating.
* Turn off the device, place it in a well-ventilated place, wait at least 30 minutes and restart the device.

If problems persist, contact your dealer.

4-
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Product storage, maintenance and cleaning

Food storage

Refrigerator (0°C ~ 10°C)

Suitable, for example, for eggs, butter, milk, drinks in closed containers or other packaging.

* It is recommended to place fruits and vegetables in bags to preserve freshness.

* Never put warm food in the cooler. Always let it cool to room temperature first before putting them
in the cooler.

* By leaving free space between individual foods, better air circulation is achieved with a subse-

quent increase in energy efficiency and faster cooling.

Freezer (-22°C)

* When buying frozen food, it is necessary to put it back in the freezer as quickly as possible.
» Do not place glass containers or packages containing sealed liquids in the freezer.

Fluid expansion could cause cracking and other similar damage.

* Do not store fresh and frozen food together.

» Do not put fruit and vegetables in the freezer, they could dry out.

Defrosting

After the refrigerator has been operating for a certain period of time, frost may form on the surface,
which reduces the cooling effect and increases energy consumption. In this case, defrosting is
necessary.

Disconnect the power, open the door and remove the food from the refrigerator.

Carefully remove the ice and frost (the door can also be left open, the ice will melt by increasing
the temperature). Wipe off the remaining ice and water. Then place the food back in the refrigerator
and plug the power supply back in.

Caution: Do not use sharp objects to scrape, they could damage the cooling box.

Cleaning and care

Disconnect the power supply before cleaning!
Use a soft, damp cloth in hot water to wipe the interior surfaces and exterior of the refrigerator. To
clean stubborn stains, use a neutral detergent, then dry the refrigerator with a clean, soft cloth.

After a long vacation or to store the appliance, remove the food and disconnect the refrigerator
from the power supply. Clean it and leave the door open and place the refrigerator in a well-venti-
lated room.

Caution: Do not rinse the refrigerator with water during cleaning, this may reduce the insulation
properties

electrical components and can lead to erosion of metal components. Do not use cleaning agents
containing corrosive and crushed material (e.g. cleaning powders, bleaching agents, alkaline
cleaners, benzene, gasoline, acids, hot water, etc.) to clean the external panels, door seals and
plastic parts.
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Technical parameters
Model 07080 (AQ-CF-2225)
Internal volume 281
Power supply 12/24V =
Power consumption 3,75/1,87 A
Power supply (AC adapter) 230V ~50 Hz
Power (AC adapter) max 2,0 A
Climate class SNN /STT
Electrical protection class device 111
Cooling range -22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)
Ambient temperature 16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)
External dimensions 66 x 42 x 31 cm
Mass 10,3 kg

Guidelines for environmental protection

DISPOSAL:

Electrical appliances should not be disposed of together with municipal waste
waste. According to Directive 2002/96/EC on waste

electrical and electronic devices (WEEE / WEEE) and

related national legislation, electrical waste must be separated

and recycled. Recycling as an alternative to disposal: owner

of electrical equipment is obliged to return the equipment to the collection point
place, or ensure its proper recycling. E-waste can

be disposed of at a waste collection point operated according to

applicable national waste directives. This does not apply to accessories
without electrical components.

-6-
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Kompressor-Kuhlbox 12/ 24 / 230V

Gebrauchsanweisung

Funktionen

Leistungsstarker Kompressor mit hoher Zuverlassigkeit und langer Lebensdauer.
Stromversorgung 12/24V DC und 230V AC-Adapter fur den Einsatz im Fahrzeug und zu Hause.
Bedienfeld mit Digitalanzeige und einfacher Temperaturregulierung.

Intelligentes System zum Schutz vor Entladung der Autobatterie.

Fluoridfreie Isolierung mit gutem Warmeschutz sorgt fur einen geringen Energieverbrauch.

Schutz gegen haufiges Anlaufen des Kompressors.

Allgemeine Warnungen

Achtung: Schalten Sie das Gerat nicht ein und betreiben Sie es nicht, wenn es nass ist. Die
Installation der Stromversorgung am Boot muss von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung im richtigen Bereich fiir das Kabel und den Anschluss
liegt. Auf dem Typenschild des Geréats sind die genauen Spannungsbereiche angegeben.

Im Kihlschrank dirfen sich keine Elektrogerate befinden, da diese beschadigt werden kénnten.

Beim Transport muss die Neigung weniger als 45° betragen und die Handhabung muss sorgfaltig
erfolgen.

Das Gerat erfordert eine gute Beliftung. Auf der Zulaufseite (200 mm) und auf der Seite (100
mm) muss Freiraum fir die Luftzirkulation (um die Entliftungséffnungen des Kompressors)
vorhanden sein.

Stellen Sie das Gerat an einem trockenen und gut bellfteten Ort auf, entfernt von Warmequellen
(wie Ofen, heiem Rauch usw.) und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Es wird empfohlen, das Gerat auf einer ebenen Flache zu betreiben. Der maximal zulassige Win-
kel des Untergrundes betragt 30°.

Auch wenn das Gerat vor Verlassen des Werks gereinigt wurde, empfehlen wir dringend, es mit
einem weichen Tuch zu reinigen, das mit warmem Wasser und etwas neutralem Reinigungsmit-
tel angefeuchtet ist. Nach der Reinigung immer mit einem trockenen, weichen Tuch abwischen.
(Achtung: Elektrische Bauteile konnen nur mit einem trockenen Tuch abgewischt werden)

Warnung: Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Kuhlschrank zu spielen (z. B. auf den
Klhlschrank zu klettern oder darauf zu stehen). Sie kdnnten den Kiihlschrank beschadigen und
schwere Verletzungen verursachen.
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Funktionen und Einstellungen der Kiihlbox
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Teile der Kiihlbox
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Teile des Bedienfelds

Kompressorentliftungen

1 Stromversorgung A Hauptschalter (EIN/AUS)
2 Bedienfeld B Set-Taste
3 Tarschnalle C UP (+)-Taste
4 Tur mit Dichtung D AB-Taste (-).
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Funktionen und Einstellungen der Kiihlbox

Starten der Kihlbox
* SchlieRen Sie das Gerat an eine 12/24-V-Gleichstrom- oder 230-V-Wechselstromquelle an (Adapter im
Lieferumfang enthalten).

¢ Drlicken Sie zum Starten die Ein-/Aus-Taste.

Kiihlbox ausschalten

» Halten Sie die Power-Taste gedriickt (ca. 5 Sekunden lang).
* Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

Kihltemperatur einstellen

 Drlcken Sie die SET-Taste und stellen Sie dann mit den UP- und DOWN-Tasten (+ und -) die gewlinschte
Temperatur ein.

» Um die Auswahl zu bestatigen, berlihren Sie nicht das Bedienfeld, wahrend die Werte blinken.

Kihlleistung einstellen

» Driuicken Sie zweimal hintereinander die SET-Taste (der aktuelle HH- oder ECO-Kuhlmodus wird an-
gezeigt).

« Stellen Sie mit den UP- und DOWN-Tasten (+ und -) den gewiinschten Kiihimodus (HH / ECO) ein.

» Um die Auswahl zu bestatigen, beriihren Sie nicht das Bedienfeld, wahrend die Werte blinken

Bei der HH-Power-Einstellung leuchtet die rote LED auf dem Display, der ECO-Einstellung leuchtet die griine LED.

Einstellen der angezeigten Einheiten

» Halten Sie die SET- und DOWN-Tasten gleichzeitig gedriickt (ca. 10 Sekunden lang), bis die blinkende
Einheit angezeigt wird.

* Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN die angezeigte Temperatureinheit (°C / °F) aus.
* Um die Auswahl zu bestatigen, beriihren Sie nicht das Bedienfeld, wahrend die Werte blinken.

Batterieschutzfunktion

» Halten Sie die AUF- und AB-Tasten gleichzeitig (einige Sekunden lang) gedrickt, bis der blinkende H-Wert
angezeigt wird.

 Stellen Sie mit den UP- und DOWN-Tasten (+ und -) die gewlinschte Schutzstufe (H1/H2 / H3) ein.

* Um die Auswahl zu bestéatigen, beriihren Sie nicht das Bedienfeld, wahrend die Werte blinken.
Nach Erreichen der Mindestspannung, entsprechend der gewéhlten Schutzstufe, wird das Gerét abgeschaltet.

Wenn die Spannung steigt, wird das Gerét wieder eingeschaltet (z. B. Batteriebetrieb durch ein Solarpanel).
Es empfiehlt sich, fiir das Fahrzeug den H3-Modus einzustellen, damit das Fahrzeug fahrbar bleibt.

Die Modi H1 und H2 eignen sich fiir die Verwendung mit einer Pufferbatterie usw.

Geratestatus

auf Spannung | H1 H2 H3
12V abschalten | 10,3V 10,8V 11,3V
12V Neustart 11,1V 11,8V 12,6V
24V abschalten | 21,5V 22,3V 24,3V
24V Neustart 22,7V 23,7V 25,7
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Fehlerbehebung

Das Gerit funktioniert nicht

+ Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist

» Bestimmen Sie den Stromstatus (versuchen Sie es mit einer anderen Spannungsquelle, z. B. einem ander-
en Fahrzeug, einer anderen Steckdose).

» Achten Sie auf eine korrekte und vollstandige Kabelverbindung

« Uberpriifen Sie den Zustand der Sicherung des 12/24-V-Netzsteckers oder ersetzen Sie sie durch eine
Sicherung des gleichen Typs.

Schlechte Kiihlung

« Stellen Sie sicher, dass der Kihlschrank nicht Gberfillt ist, sich keine heifen Produkte im Kihlschrank
befinden, die TUr nicht offen steht und die Turdichtung nicht beschadigt ist.

» Sorgen Sie fur eine Luftzirkulation um das Gerat herum von mindestens 100 mm.

* Mdglicherweise ist die Umgebungstemperatur zu hoch oder die Kuhltemperatur selbst ist zu hoch
eingestellt

Aus dem Geréat ist das Gerausch von flieBendem Wasser zu horen
* Ein normales Phanomen, das durch die Kaltemittelzirkulation im Gerat verursacht wird

Ungewohnliche Gerdusche beim Starten des Gerits
« Der Kuhlschrank steht nicht auf einer ebenen Flache

Sicherung austauschen
» Der 12/24-V-Stromanschluss ist mit einer herkdbmmlichen Glassicherung ausgestattet, die nach Abschrau-
ben des vorderen Teils des Steckers zuganglich ist.

» Wenn die Sicherung defekt ist, muss sie durch eine neue Sicherung mit denselben Parametern ersetzt

werden.

Code EO - Fehler bei der Sensorverbindung.
»  Der Sensor muss Uberprift/ersetzt werden.

Fehlermeldungen

Code E1 - Batteriespannung zu niedrig.
* Messen Sie die Batteriespannung, laden Sie sie auf und wahlen Sie ggf. eine niedrigere Batteri-
eschutzstufe.

Code E2 - Problem mit der Kompressorkihlung.
» Decken Sie die Luftungsschlitze des Kompressors nicht ab.
» Schalten Sie das Gerat aus, lassen Sie es 30 Minuten abkihlen und starten Sie es erneut.

Code E3 - Schutz gegen haufiges Anlaufen des Kompressors.
e Schalten Sie das Geréat aus, lassen Sie es 30 Minuten abkihlen und starten Sie es erneut.

Code E4 - Kompressorschutz.
» Schalten Sie das Geréat aus, stellen Sie es an einem gut belifteten Ort auf, warten Sie mindestens 30
Minuten und starten Sie das Gerat neu.

Code ES5 - Uberhitzung des Bedienfelds.

» Schalten Sie das Geréat aus, stellen Sie es an einem gut belifteten Ort auf, warten Sie mindestens 30
Minuten und starten Sie das Gerat neu.

If problems persist, contact your dealer.
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Produktlagerung, Wartung und Reinigung

Essenslager

Kiihlschrank (0°C ~ 10°C)

» Geeignet zum Beispiel fur Eier, Butter, Milch, Getranke in geschlossenen Behaltern oder andere
Verpackungen.

» Es wird empfohlen, Obst und Gemduse in Beutel zu legen, um die Frische zu bewahren.

* Legen Sie niemals warme Lebensmittel in die Kihlbox. Lassen Sie es immer erst auf Zimmer-
temperatur abkihlen, bevor Sie es in die Kiihlbox stellen.

e Durch den Freiraum zwischen den einzelnen Lebensmitteln wird eine bessere Luftzirkulation mit
anschlieliender Steigerung der Energieeffizienz und schnellerer Abklhlung erreicht.

Gefrierschrank (-22°C)

» Beim Kauf von TiefkUhlkost ist es wichtig, diese so schnell wie mdglich wieder in den Gefrier-
schrank zu legen.

« Stellen Sie keine Glasbehalter oder Verpackungen mit versiegelten Flissigkeiten in den Gefrier-
schrank.

Die Ausdehnung der Fliissigkeit kbnnte zu Rissen und &hnlichen Schéden fiihren.

» Lagern Sie frische und gefrorene Lebensmittel nicht zusammen.

* Legen Sie Obst und Gemdise nicht in den Gefrierschrank, es kdnnte austrocknen.

Auftauen

Nachdem der Kihlschrank eine gewisse Zeit lang in Betrieb war, kann es zu Reifbildung auf der
Oberflache kommen.

was den Kuhleffekt verringert und den Energieverbrauch erhéht. In diesem Fall ist ein Auftauen
erforderlich.

Trennen Sie den Strom, 6ffnen Sie die Tur und nehmen Sie die Lebensmittel aus dem
Kahlschrank.

Entfernen Sie vorsichtig das Eis und den Reif (die Tur kann auch offen gelassen werden, das
Eis schmilzt durch die Temperaturerhéhung). Wischen Sie das restliche Eis und Wasser ab. An-
schliefend legen Sie die Lebensmittel wieder in den Kihlschrank und stecken den Netzstecker
wieder ein.

Achtung: Verwenden Sie zum Schaben keine scharfen Gegenstande, diese kénnten die Kiihlbox
besché&digen.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie vor der Reinigung die Stromversorgung!

Wischen Sie die Innen- und Au3enseiten des Kiihlschranks mit einem weichen, feuchten Tuch in
heilem Wasser ab. Um hartnackige Flecken zu entfernen, verwenden Sie ein neutrales Reinigung-
smittel und trocknen Sie den Kiihlschrank anschliefend mit einem sauberen, weichen Tuch ab.

Entnehmen Sie nach einem langeren Urlaub oder zur Lagerung des Gerates die Lebensmittel und
trennen Sie den Kihlschrank vom Stromnetz. Reinigen Sie ihn, lassen Sie die Tur offen und stellen
Sie den Kuhlschrank in einen gut bellfteten Raum.

Achtung: Splilen Sie den Kiihlschrank wéhrend der Reinigung nicht mit Wasser aus, da dies die
Isoliereigenschaften beeintréchtigen kann

elektrische Komponenten und kann zur Erosion von Metallkomponenten flihren. Verwenden Sie
zum Reinigen der AuBenverkleidungen, Tirdichtungen und Kunststoffteile keine Reinigungsmittel,
die &tzende und zerkleinerte Stoffe enthalten (z. B. Reinigungspulver, Bleichmittel, alkalische Rein-
iger, Benzol, Benzin, Sduren, heilles Wasser usw.).
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Technische Parameter

Modell 07080 (AQ-CF-2225)

Internes Volumen 281

Stromversorgung 12/24V =

Energieverbrauch 3,75/ 1,87 A

Netzteil (AC-Adapter) 230 V ~50 Hz

Stromversorgung (AC-Adapter) max 2,0 A

Klimaklasse SNN/STT

Gerat der elektrischen Schutzklasse III

Kuhlbereich

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Umgebungstemperatur 16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)
Auflenmafle 66 x42x31 cm
Masse 10,3 kg

Leitlinien zum Umweltschutz

ENTSORGUNG:

Elektrogeréte sollten nicht zusammen mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden

Abfall. Gemal3 Richtlinie 2002/96/EG (iber Abfélle

elektrische und elektronische Geréte (WEEE / WEEE) und

Gemél3 den entsprechenden nationalen Rechtsvorschriften muss Elektroschrott getrennt werden
und recycelt. Recycling als Alternative zur Entsorgung: Eigentiimer

Der Betreiber von Elektrogeréten ist verpflichtet, die Gerate an der Sammelstelle zuriickzugeben
entsorgen oder fiir eine fachgerechte Wiederverwertung sorgen. Elektroschrott-Tonne

tiber eine entsprechend betriebene Abfallsammelstelle entsorgt werden

geltenden nationalen Abfallrichtlinien. Dies gilt nicht fiir Zubehor

ohne elektrische Komponenten.
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Skrzynia chtodzaca kompresor 12/ 24 / 230V

Instrukcja uzycia

Funkcje

* Mocna sprezarka o wysokiej niezawodnosci i dtugiej zywotnosci.

 Zasilanie 12/24V DC oraz zasilacz 230V AC do uzytku w pojezdzie i w domu.

» Panel sterowania z cyfrowym wyswietlaczem i tatwg regulacjg temperatury.

* Inteligentny system ochrony akumulatora samochodowego przed roztadowaniem.

* |zolacja niezawierajgca fluoru, zapewniajgca dobrg ochrone termiczna, zapewniajgca niskie
zuzycie energii.

» Zabezpieczenie przed czestym uruchamianiem sprezarki.

Ogodlne ostrzezenia

» Uwaga: Nie wigczaj i nie uzywaj urzgdzenia, gdy jest mokre. Instalacja zasilacza na todzi musi
zostac¢ wykonana przez wykwalifikowanego technika.

» Upewnij sie, ze napiecie miesci sie w odpowiednim zakresie dla kabla i potgczenia. Na tabliczce
znamionowej urzgdzenia podane sg doktadne zakresy napiec.

» W lodéwce nie mogg znajdowac sie zadne urzgdzenia elektryczne, gdyz mogg ulec uszkodzeniu.
» Podczas transportu nachylenie musi by¢ mniejsze niz 45°, a obstuga musi by¢ ostrozna.

» Urzadzenie wymaga dobrej wentylacji, nalezy zapewni¢ wolng przestrzen dla cyrkulacji powietrza
(wokot otworéw wentylacyjnych sprezarki) po stronie nawiewnej (200 mm) i bocznej (100 mm).

» Umiesc¢ urzadzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od zrodet ciepta (takich jak
piece, gorgcy dym itp.) i unikaj bezposredniego swiatta stonecznego.

» Zaleca sie eksploatacje urzgdzenia na ptaskiej powierzchni. Maksymalny dopuszczalny kat
podfoza wynosi 30°.

* Nawet jesli urzgdzenie zostato wyczyszczone przed opuszczeniem fabryki, zdecydowanie za-
lecamy czyszczenie miekkg szmatkg zwilzong w cieptej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci
neutralnego detergentu. Po czyszczeniu zawsze wytrzyj suchg, miekkg szmatka.

(Uwaga: Elementy elektryczne mozna czysci¢ wytgcznie suchg szmatkg)

» Ostrzezenie: Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie lodéwkg (np. wspinac sie lub sta¢ na lodowce).
Mogg one uszkodzi¢ lodéwke i spowodowac powazne obrazenia.



Funkcje i ustawienia lodéwki
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Funkcje i ustawienia lodéwki

Uruchomienie lodowki

» Podtgcz urzgdzenie do zrodta zasilania 12/24V DC lub 230V AC (adapter w zestawie).
» Nacisnij przycisk zasilania, aby rozpoczac.

Wytaczanie lodowki

* Przytrzymaj przycisk zasilania (przez okoto 5 sekund).
» Odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania.

Ustawianie temperatury chiodzenia

» Naciénij przycisk SET, a nastepnie za pomocg przyciskéw GORA i DOL (+ i -) ustaw zgdang temperature.
» Aby potwierdzi¢ wybdér, nie dotykaj panelu sterowania, gdy wartosci migaja.

Ustawianie wydajnosci chtodzenia

» Nacisnij dwukrotnie przycisk SET (wyswietli sie aktualny tryb chtodzenia HH lub ECO).

+ Za pomocg przyciskow GORA i DOL (+ i -) ustaw zgdany tryb chtodzenia (HH / ECO).

» Aby potwierdzi¢ wybdr, nie dotykaj panelu sterowania, gdy wartosci migaja

Przy ustawieniu mocy HH na wy$wietlaczu zapala sie czerwona dioda LED, w przypadku zasilania ECO $wieci sie zielo-
na dioda LED.

Ustawianie wyswietlanych jednostek

* Przytrzymaj jednoczesnie przyciski SET i DOWN (okoto 10 sekund), az wyswietli sie migajgca jednostka.
+ Za pomoca przyciskow GORA i DOt wybierz wyséwietlang jednostke temperatury (°C / °F).
» Aby potwierdzi¢ wybdér, nie dotykaj panelu sterowania, gdy wartosci migaja.

Funkcja ochrony baterii

* Przytrzymaj jednoczesnie przyciski UP i DOWN (przez kilka sekund), az wyswietli sie migajgca wartos¢ H.
« Za pomocg przyciskéw GORA i DOL (+ i -) ustawiamy zgdany poziom ochrony (H1/ H2 / H3).

» Aby potwierdzi¢ wybdr, nie dotykaj panelu sterowania, gdy wartosci migaja.
Po osiggnigciu minimalnego napiecia, zgodnie z wybranym poziomem ochrony, urzgdzenie zostanie wytgczone.

Gdy napiecie wzro$nie, urzgdzenie zostanie ponownie wigczone (np. zasilane baterig z panelu stonecznego).
Zaleca sie ustawienie w pojezdzie trybu H3, aby pojazd mégt nadal jechac.

Tryby H1 i H2 nadajg sie do stosowania z akumulatorem zapasowym itp.

Device state

acc. to voltage | H1 H2 H3
12V shutdown 10,3V 10,8V 11,3V
12V restart 11,1V 11,8V 12,6V
24V shutdown 21,5V 22,3V 24,3V
24V restart 22,7V 23,7V 25,7
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Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziala

» Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone

» Okresl stan zasilania (sprébuj innego zrédta napiecia, np. innego pojazdu, innego gniazdka)
« Zapewnij prawidtowe i kompletne potgczenie kablowe

» Sprawdz stan bezpiecznika wtyczki zasilania 12/24V lub wymieh go na taki sam typ.

Stabe chlodzenie

» Sprawdz, czy lodéwka nie jest przepetniona, czy nie ma w niej gorgcego produktu, czy drzwi nie sg uchy-
lone, czy uszczelka drzwi nie jest uszkodzona.

« Zapewnij co najmniej 100 mm wolnej przestrzeni, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza wokot urzadzenia.

» Temperatura otoczenia moze by¢ zbyt wysoka lub samo ustawienie temperatury chtodzenia moze by¢ zbyt
wysokie

Z urzadzenia stychaé szum ptynacej wody
Normalne zjawisko spowodowane cyrkulacjg czynnika chtodniczego w urzadzeniu

Nietypowe dzwieki podczas uruchamiania urzadzenia
» Lodowki nie ustawia sie na ptaskiej powierzchni

Wymiana bezpiecznika

Zigcze zasilania 12/24V wyposazone jest w zwykty bezpiecznik topikowy, dostepny po odkreceniu przedniej
czesci ztgcza.

Jezeli bezpiecznik jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na nowy o tych samych parametrach.

& LT

Kod EO - Btgd podtgczenia czujnika.
*  Czujnik nalezy sprawdzi¢/wymienié.

Komunikaty o btedach

Kod E1 - Zbyt niskie napiecie akumulatora.
* Zmierz napiecie akumulatora, nataduj go, w razie potrzeby wybierz nizszy poziom ochrony akumulatora.

Kod E2 - Problem z chtodzeniem sprezarki.
* Nie zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych sprezarki.
*  Wytgcz urzgdzenie, pozwdl mu ostygngé przez 30 minut i uruchom je ponownie.

Kod E3 - Zabezpieczenie przed czestym uruchamianiem sprezarki.
*  Wytgcz urzgdzenie, pozwdl mu ostygng¢ przez 30 minut i uruchom je ponownie.

Kod E4 - Ochrona sprezarki.

*  Wytgcz urzgdzenie, umies¢ je w dobrze wentylowanym miejscu, odczekaj co najmniej 30 minut i uru-
chom ponownie urzgdzenie.

Kod ES5 - Przegrzanie panelu sterowania.

*  Wytgcz urzgdzenie, umies¢ je w dobrze wentylowanym miejscu, odczekaj co najmniej 30 minut i uru-

chom ponownie urzgdzenie.

Jezeli problemy nie ustgpia, skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie produktow
Magazyn zywnosci
Lodéwka (0°C ~ 10°C)

* Nadaje sie np. do jajek, masta, mleka, napojow w zamknietych pojemnikach lub innych opakowa-
niach.

» Aby zachowac Swiezosc, zaleca sie umieszczanie owocow i warzyw w workach.

* Nigdy nie wktadaj cieptego jedzenia do lodowki. Zawsze najpierw pozwadl im ostygngc do temper-
atury pokojowej, zanim wtozysz je do lodowki.

» Pozostawiajgc wolng przestrzen pomiedzy poszczegolnymi potrawami, uzyskuje sie lepszg
cyrkulacje powietrza, co przektada sie na pézniejszy wzrost efektywnoSci energetycznej i
szybsze chtodzenie.

Zamrazarka (-22°C)

» Kupujgc mrozonki, nalezy jak najszybciej wtozy¢ je z powrotem do zamrazarki.

* Nie umieszczaj w zamrazarce szklanych pojemnikéw ani opakowan zawierajgcych zamkniete
ptyny.

Rozszerzanie sie ptynu moze spowodowac pekanie i inne podobne uszkodzenia.

* Nie przechowuj razem swiezej i mrozonej zywnosci.

* Nie wktadaj owocdw i warzyw do zamrazarki, mogg wyschngg.

Rozmrazanie

Po pewnym czasie pracy lodéwki na jej powierzchni moze utworzy¢ sie szron,

co zmniejsza efekt chtodzenia i zwigksza zuzycie energii. W takim przypadku konieczne jest rozm-
rozenie.

Odtgcz zasilanie, otwérz drzwi i wyjmij zywnosc¢ z lodéwki.

Ostroznie usun 16d i szron (drzwi mozna réwniez pozostawi¢ otwarte, 16d stopi sie podnoszac tem-
perature). Wytrzyj pozostaty 16d i wode. Nastepnie wtdz zywnos¢ z powrotem do lodéwki i ponown-
ie podigcz zasilanie.

Uwaga: Do skrobania nie uzywaj ostrych przedmiotoéw, mogg one uszkodzic¢ chtodziarke.
Czyszczenie i pielegnacja

Przed czyszczeniem odigczy¢ zasilanie!

Do wycierania wewnetrznych i zewnetrznych czesci lodowki uzywaj miekkiej, wilgotnej sciereczki
zwilzonej gorgcg wodg. Do czyszczenia uporczywych plam uzyj neutralnego detergentu, a nastep-
nie osusz lodowke czysta, miekkg Sciereczka.

Po dtugich wakacjach lub w celu przechowywania urzadzenia nalezy wyjaé¢ zywnos$c¢ i odtgczyé
lodéwke od zasilania. Wyczys¢ jg, pozostaw drzwi otwarte i umies¢ lodéwke w dobrze wentylowan-
ym pomieszczeniu.

Uwaga: Podczas czyszczenia nie ptucz lodowki wodg, moze to spowodowac pogorszenie wtaSci-
wosci izolacyjnych

elementow elektrycznych i moze prowadzic¢ do erozji elementow metalowych. Do czyszczenia pan-
eli zewnetrznych, uszczelek drzwi i czesci plastikowych nie nalezy uzywac Srodkow czyszczgcych
zawierajgcych materiaty zrgce i kruszone (np. proszki czyszczgce, wybielacze, alkaliczne Srodki
czyszczgce, benzen, benzyna, kwasy, gorgca woda itp.).
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Parametry techniczne

Model 07080 (AQ-CF-2225)

Objeto$¢ wewnetrzna 281

Zasilacz 12/24V =

Pobdr energii 3,75/ 1,87 A

Zasilanie (zasilacz sieciowy) 230 V ~50 Hz

Zasilanie (zasilacz sieciowy) max 2,0 A

Klasa klimatyczna SNN /STT

Urzadzenie klasy ochrony elektrycznej | 111

Zakres chtodzenia

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Temperatura otoczenia

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Wymiary zewnetrzne

66x42x31 cm

Masa

10,3 kg

Wytyczne ochrony srodowiska

SPRZEDAZ:

Urzgadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami

komunalnymi marnowac. Zgodnie z dyrektywg 2002/96/WE w sprawie
odpadow urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE/WEEE) oraz
odpowiednich przepiséw krajowych, odpady elektryczne muszg byc
segregowane i poddane recyklingowi. Recykling jako alternatywa dla utylizacji:
wiaSciciel sprzetu elektrycznego ma obowigzek zwrocic sprzet do punktu
zbiorki miejscu lub zapewnic jego wtasciwy recykling. Pojemnik na
elektrosmieci nalezy oddac do punktu zbiérki odpadéw prowadzonego
zgodnie z ust obowigzujgce krajowe dyrektywy dotyczgce odpadow.

Nie dotyczy to akcesoriow bez elementoéw elektrycznych.
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Kompresszor hiitédoboz 12 / 24 / 230V
Hasznalati utmutaté

Funkciok

* Erételjes kompresszor nagy megbizhatésaggal és hosszu élettartammal.

» Tapegység 12/24V DC és 230V AC adapter jarmiben és otthoni hasznalatra.

» Vezérlopult digitalis kijelzbvel és egyszerl hdmeérsékletszabalyozassal.

* Intelligens autdéakkumulator lemerulés elleni védelmi rendszer.

* Fluormentes szigetelés j6 hévédelemmel, alacsony energiafogyasztast biztositva.

» Védelem a kompresszor gyakori inditasa ellen.

Altalanos figyelmeztetések

 Figyelem: Ne kapcsolja be és ne mikodtesse a készliléket, ha az nedves. A tapegység felsze-
relését a hajon szakképzett technikusnak kell elvégeznie.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a feszliltség a kabel és a csatlakozas megfelel tartomanyan belll
van. Az egység adattablaja mutatja a pontos feszlltségtartomanyokat.

* A hltészekrényben nem lehetnek elektromos készulékek, mert azok megsérilhetnek.
» Szallitas k6zben a lejtésnek 45°-nal kisebbnek kell lennie, és a kezelésnek dvatosnak kell lennie.

* A berendezés j6 szell6zést igényel, a befuvé oldalon (200 mm) és az oldalon (100 mm) szabad
teret kell biztositani a levegd keringéséhez (a kompresszor szell6zényilasai kordl).

* Helyezze a készlléket szaraz és jol szell6z6 helyre, tavol héforrasoktol (példaul tizhelyek, forrd
fust stb.), és kertlje a kdzvetlen napfényt.

» Javasoljuk, hogy a készilléket sima fellleten hasznalja. Az aljzat megengedett legnagyobb szége
30°.

* Még akkor is, ha az egységet a gyar elhagyasa el6tt megtisztitottak, erésen javasoljuk a tisztitast
egy keveés semleges tisztitdszeres, meleg vizben megnedvesitett puha ruhaval. Tisztitas utan
mindig torolje le szaraz, puha ruhaval.

(Vigyazat: Az elektromos alkatrészeket csak szaraz ruhaval lehet téréini)

* Figyelmeztetés: Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a hitével (példaul masszanak fel vagy
alljanak ra a hitészekrényre). Karosithatjak a hiitészekrényt és sulyos sériléseket okozhatnak.



A hiitédoboz funkciodi és beallitasai
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A vezérlépanel részei

Kompresszor szell6zényilasai

1 Tapegység A Fékapcsol6 (BE/KI)
2 Kezel6panel B SET gomb
3 Kilincs C FEL (+) gomb
4 Ajto tomitéssel D LE (-) gomb
5
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A hiitédoboz funkciodi és beallitasai

A hiitédoboz inditasa
» Csatlakoztassa a késziiléket 12/24V DC vagy 230V AC tapforrashoz (a mellékelt adapter).

* Nyomja meg a Bekapcsolé gombot az inditashoz.

A hiitédoboz kikapcsolasa
» Tartsa lenyomva a bekapcsolégombot (korilbelll 5 masodpercig).

« Valassza le a készUlléket az aramellatasrol.

A hiitési hémérséklet beallitasa
« Nyomja meg a SET gombot, majd a FEL és LE (+ és -) gombokkal allitsa be a kivant hdmérsékletet.

* Akivalasztas megerdsitéséhez ne érintse meg a kezel6panelt, amig az értékek villognak.

A hiitési teljesitmény beallitasa

* Nyomja meg kétszer egymas utan a SET gombot (az aktualis HH vagy ECO h{tési méd jelenik meg).
* AFEL és LE gombokkal (+ és -) allitsa be a kivant hitési médot (HH / ECO).

» Akivalasztas meger8sitéséhez ne érintse meg a kezel6panelt, amig az értékek villognak

HH tapegységnél a piros LED vilagit a kijelz6n, ECO tapnal a z6ld LED vilagit.

A megjelenitett mértékegységek beallitasa
» Tartsa lenyomva egyszerre a SET és a DOWN gombot (kb. 10 masodpercig), amig a villogé egység meg
nem jelenik.

* AFEL és LE gombokkal valassza ki a megjelenitett hdmérsékleti mértékegységet (°C / °F).
» Akivalasztas meger8sitéséhez ne érintse meg a kezel8panelt, amig az értékek villognak.

Akkumulator védelmi funkcié
» Tartsa lenyomva egyszerre (néhany masodpercig) a FEL és LE gombokat, amig a villogé H érték meg nem
jelenik.

* AFEL és LE gombokkal (+ és -) allitsa be a kivant védelmi szintet (H1 / H2 / H3).

» Akivalasztas megerdsitéséhez ne érintse meg a kezel6panelt, amig az értékek villognak.
A minimalis feszliiltség elérése utan a kivalasztott védelmi szintnek megfeleléen a készlilék kikapcsol.

Amikor a fesziiltség megnd, a készlilék Ujra bekapcsol (pl. napelemrél taplalt akkumulator).
Célszerti a jarmi H3 lizemmadjat beallitani, igy a jarm( vezetheté marad.

A H1 és H2 mdédok tartalék akkumulatorral stb.

Eszkéz allapota

feszultségre H1 H2 H3
12V Ledllitds 10,3V 10,8V 11,3V
12V djrakezd 11,1V 11,8V 12,6V
24V Ledllitas 21,5V 22,3V 24,3V
24V ujrakezd 22,7V 23,7V 25,7

-3-
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Hibaelharitas

A késziilék nem miikodik

» Ellendrizze, hogy a készilék be van-e kapcsolva

» Hatarozza meg a tapellatas allapotat (probéaljon meg egy masik feszulltségforrast, példaul egy masik
jarmivet, egy masik aljzatot)

+ Ugyeljen a helyes és teljes kabelcsatlakozasra

» Ellendrizze a 12/24V/-os tapcsatlakozo biztositékanak allapotat, vagy cserélje ki azonos tipusura.

Gyenge hiités

 Ellendrizze, hogy a hitészekrény nincs-e tultdltve, nincs-e forré termék a hitészekrényben, nincs-e nyitva
az ajto, nincs-e eltdérve az ajtotdmités.

» Akészulék korul legalabb 100 mm szabad teret kell hagyni a leveg6 keringéséhez.

* Lehet, hogy a kdrnyezeti hdmérséklet tul magas, vagy maga a hiitési hdmérséklet tul magas

A késziilékbol a foly6 viz hangja hallhaté
* Normalis jelenség, amelyet a hiitékdzeg keringése okoz az egységben

Szokatlan hangok hallhatok az egység inditasakor
* A hlt6észekrény nincs sima fellletre helyezve

A biztositék cseréje
* A 12/24V-os tapcsatlakozé kdzds Uvegbiztositékkal van felszerelve, amely a csatlakozo elllsé részének
lecsavarasa utan érhet6 el.

» Ha a biztositék elromlott, ki kell cserélni egy Uj, azonos paraméterekkel rendelkezé biztositékra.

& LT

Hibalizenetek

Kéd EO - Erzékelé csatlakozasi hiba.

* Az érzékel6t ellendrizni/cserélni kell.

Kod E1 - Az akkumulator feszlltsége tal alacsony.

* Mérje meg az akkumulator fesziltségét, toltse fel, ha sziikséges, valasszon alacsonyabb szintl akku-
mulatorvédelmet.

Kod E2 - Kompresszor hiitési probléma.

* Ne takarja le a kompresszor szell6z6nyilasait.

« Kapcsolja ki a készuléket, hagyja hiilni 30 percig, majd inditsa Ujra.

Kod E3 - Védelem a kompresszor gyakori inditasa ellen.

« Kapcsolja ki a készuléket, hagyja hiilni 30 percig, majd inditsa Ujra.

Kod E4 - Kompresszor védelem.

* Kapcsolja ki a készuléket, helyezze jol szell6z6 helyre, varjon legalabb 30 percet, majd inditsa ujra a
készuléket.

Kod ES5 - A vezérl6panel tulmelegedése.

* Kapcsolja ki a készuléket, helyezze jol szell6z6 helyre, varjon legalabb 30 percet, majd inditsa ujra a
készuléket.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a forgalmazéhoz.

4-
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Termék tarolasa, karbantartasa és tisztitasa

Eteltarolo
Hitészekrény (0°C ~ 10°C)

» Alkalmas példaul tojashoz, vajhoz, tejhez, italokhoz zart edényben vagy egyéb csomagolasban.

> A frissesség megdrzése érdekében a gyliméblcsbket és zbldségeket ajanlatos zacskdba helyezni.

» Soha ne tegyen meleg ételt a hiitébe. Mindig hagyja szobahémérsékletiire hiilni, mieldtt a hiitébe
tenné.

* Az egyes élelmiszerek kbzOtti szabad hely meghagyasaval jobb légaramlas érhetd el, az energi-
ahatékonysag utolagos névekedeésével és gyorsabb hiitéssel.

Mélyhdité (-22°C)

» Fagyasztott élelmiszer vasarlasakor a lehetd leggyorsabban vissza kell tenni a fagyasztéba.
* Ne helyezzen lezart folyadékot tartalmazé livegedényeket vagy csomagokat a fagyasztéba.
A folyadék kitagulasa repedést és mas hasonlé karosodast okozhat.

* Ne taroljon egyutt friss és fagyasztott élelmiszert.

» GyUmdlcsot és zdldséget ne tegyen a fagyasztdba, mert kiszaradhatnak.

Leolvasztas

Miutan a hGtészekrény bizonyos ideig mikddott, dér képzddhet a felliletén,
ami csOkkenti a hiitéhatast és ndveli az energiafogyasztast. Ebben az esetben a leolvasztas
szlkséges.

Huzza ki az aramellatast, nyissa ki az ajtot, és vegye ki az élelmiszert a hitészekrénybdl.

Ovatosan tavolitsa el a jeget és a fagyot (az ajté nyitva is maradhat, a jég a hémérséklet
emelésével elolvad). Torolje le a maradék jeget és vizet. Ezutan helyezze vissza az élelmiszert a
hGtészekrénybe, és dugja vissza a tapegységet.

Vigyazat: Ne hasznaljon éles targyakat a kaparashoz, mert karosithatjak a hitédobozt.
Tisztitas és apolas

Tisztitas el6tt huzza ki a tapfesziltséget!

Hasznaljon puha, nedves ruhat forré vizben a hiitészekrény belsé fellleteinek és kilsejének
letorléséhez. A makacs foltok tisztitasahoz hasznaljon semleges tisztitoszert, majd térdlje szarazra
a hiitészekrényt egy tiszta, puha ruhaval.

Hosszu nyaralas utan vagy a készulék tarolasa utan vegye ki az élelmiszert, és huzza ki a
hGtészekrényt az elektromos halézatbdl. Tisztitsa meg, hagyja nyitva az ajtét, és helyezze a
hitészekrényt jol szell6z6 helyiségbe.

Figyelem: Tisztitas kbzben ne é6blitse le vizzel a hiitészekrényt, mert ez csbkkentheti a szigetelési
tulajdonsagokat

elektromos alkatrészeket, és a fém alkatrészek erdzidjahoz vezethet. Ne hasznaljon maré és
zuzott anyagokat tartalmazo tisztitdszereket (pl. tisztitdporokat, fehéritészereket, ligos tisztitosze-
reket, benzolt, benzint, savakat, forro vizet stb.) a kiilsé panelek, ajtétébmitések és miianyag részek
tisztitasahoz.
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Technikai paraméterek

Modell 07080 (AQ-CE-2225)

Bels6 hanger6 281

Tapegység 12/24V =

Energiafelhasznalas 3,75/ 1,87 A

Tapegység (AC adapter) 230 V ~ 50 Hz

Tapellatas (AC adapter) max 2,0 A

Klima osztaly SNN /STT

Elektromos védelmi osztalya késziilék | III

Hutési tartomany -22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Kornyezeti hémérséklet 16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Kiilsé6 méretek 66 x42x31 cm

Tomeg 10,3 kg

Kornyezetvédelmi iranyelvek

ARTALMATLANITAS:

Az elektromos késziilékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal egyditt
kidobni Pazarlas. A hulladékokrol szolo 2002/96/EK iranyelv szerint
elektromos és elektronikus eszk6z6k (WEEE / WEEE) és vonatkoz6
nemzeti jogszabalyok szerint az elektromos hulladékot elkiil6niteni kell

és ujrahasznositott. Az ujrahasznositas az artalmatlanitas
alternativajaként: tulajdonos elektromos berendezés kételes

a berendezést a gylijtéhelyre leadni helyezze el, vagy gondoskodjon
megfelel6 Ujrahasznositasarol. E-hulladék doboz szerint lizemeltetett
hulladékgydijté helyen kell leadni vonatkoz6 nemzeti hulladékiranyelvek.
Ez nem vonatkozik a tartozékokra elektromos alkatrészek nélkdil.

-6-
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Hladilna Skatla kompresorja 12 / 24 / 230V

Navodila za uporabo

Funkcije

» Zmogljiv kompresor z visoko zanesljivostjo in dolgo Zivljenjsko dobo.

Napajalnik 12/24V DC in 230V AC adapter za uporabo v vozilu in doma.

* Nadzorna plosca z digitalnim zaslonom in enostavno regulacijo temperature.

* Inteligentni sistem za za&¢ito pred izpraznitvijo akumulatorja.

* |zolacija brez fluora z dobro toplotno zas¢ito, ki zagotavlja nizko porabo energije.

» Zascita pred pogostim zagonom kompresorja.

Splosna opozorila

* Pozor: Naprave ne vklapljajte in ne uporabljajte, e je mokra. Namestitev elektricnega napajanja
na colnu mora opraviti usposobljen tehnik.

* PrepricCajte se, da je napetost znotraj pravilnega obmocdja za kabel in povezavo. Plo&€ica s podat-
ki enote prikazuje to¢na obmodja napetosti.

 V hladilniku ne sme biti elektriCnih naprav, saj se lahko poskodujejo.
* Med transportom mora biti naklon manjsi od 45°, rokovanje pa mora biti previdno.

* Oprema zahteva dobro prezraCevanje, na dovodni strani (200 mm) in na strani (100 mm) mora
biti zagotovljen prosti prostor za kroZenje zraka (okoli kompresorskih zra¢nikov).

» Enoto postavite na suho in dobro prezraceno mesto, stran od virov toplote (kot so pedci, vro¢ dim
itd.) in se izogibajte neposredni son¢ni svetlobi.

* Priporodljivo je, da napravo uporabljate na ravni povrSini. Najvecji dovoljeni kot podlage je 30°.

» Tudi Ce je bila enota oc€iSCena, preden je zapustila tovarno, toplo priporo¢amo CiS¢enje z mehko
krpo, navlazeno v topli vodi z malo nevtralnega detergenta. Po Cis€enju vedno obriSite s suho,
mehko krpo.

(Pozor: elektricne komponente lahko obriSete samo s suho krpo)

* Opozorilo: Otrokom ne dovolite, da se igrajo s hladilnikom (na primer plezajo ali stojijo na hladil-
niku). Lahko poSkodujejo hladilnik in povzroc€ijo resne poskodbe.
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Funkcije in nastavitve hladilne Skatle
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Deli hladilne Skatle
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Deli nadzorne plosce

Zracniki kompresorja

1 Napajanje A Glavno stikalo (ON/OFF)
2 Nadzorna plosca B gumb SET
3 Kljuka C Gumb GOR (+).
4 Vrata s tesnilom D Gumb DOL (-).
5
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Funkcije in nastavitve hladilne Skatle
Zagon hladilne skatle

» Napravo prikljucite na vir napajanja 12/24 V DC ali 230 V AC (prilozen adapter).

» Za zagon pritisnite gumb za vklop.

Izklop hladilne Skatle
» Drzite gumb za vklop (priblizno 5 sekund).

» Odklopite napravo iz elektritnega omrezja.

Nastavitev temperature hlajenja
* Pritisnite gumb SET in nato z gumboma GOR in DOL (+ in -) nastavite Zeleno temperaturo.

» Za potrditev izbire se ne dotikajte nadzorne plo$€e, medtem ko vrednosti utripajo.

Nastavitev zmogljivosti hlajenja
« Pritisnite gumb SET dvakrat zaporedoma (prikazal se bo trenutni nacin hlajenja HH ali ECO).

* Z gumboma GOR in DOL (+ in -) nastavite zeleni nacin hlajenja (HH / ECO).
» Za potrditev izbire se ne dotikajte nadzorne plos¢e, medtem ko vrednosti utripajo

Pri nastavljeni mo¢i HH na displeju sveti rdec¢a LED, pri moc¢i ECO pa zelena LED.

Nastavitev prikazanih enot
* Isto¢asno drzite gumba SET in DOWN (priblizno 10 sekund), dokler se ne prikaze utripajoCa enota.

* Z gumboma GOR in DOL izberite prikazano temperaturno enoto (°C / °F).

» Za potrditev izbire se ne dotikajte nadzorne plos€e, medtem ko vrednosti utripajo.

Funkcija zas¢ite baterije
* Istoasno drzite gumba GOR in DOL (za nekaj sekund), dokler se ne prikaze utripajoca vrednost H.

* Z gumboma GOR in DOL (+ in -) nastavite Zzeleno stopnjo zasc¢ite (H1/H2 / H3).

» Za potrditev izbire se ne dotikajte nadzorne plos€e, medtem ko vrednosti utripajo.
Po doseZeni minimalni napetosti, glede na izbrano stopnjo zaS¢ite, se naprava izklopi.

Ko se napetost poveca, se naprava ponovno vklopi (npr. baterija, ki jo napaja solarni panel).
Priporocljivo je, da za vozilo nastavite nacin H3, da vozilo ostane vozno.

Nacina H1 in H2 sta primerna za uporabo z rezervno baterijo itd.

Stanje naprave

na napetost H1 H2 H3
12V ugasniti 10,3V 10,8V 11,3V
12V zagon 11,1V 11,8V 12,6V
24V ugasniti 21,5V 22,3V 24,3V
24V zagon 22,7V 23,7V 25,7

-3-
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Odpravljanje tezav

Naprava ne deluje

* Preverite, ali je enota vklopljena

« Ugotovite stanje napajanja (poskusite z drugim virom napetosti, npr. drugo vozilo, drugo vti€nico)
» Zagotovite pravilno in popolno kabelsko povezavo

* Preverite stanje varovalke napajalnega vti¢a 12/24 V ali jo zamenjajte z enako vrsto.

Slabo hlajenje

» Preverite, da hladilnik ni prenapolnjen, da v hladilniku ni vrocih izdelkov, da vrata niso priprta, da tesnilo na
vratih ni poSkodovano.

» Zagotovite vsaj 100 mm prostora za kroZenje zraka okoli naprave.

» Temperatura okolja je morda previsoka ali pa je morda previsoka nastavitev temperature hlajenja

Iz naprave se sliSi zvok tekoce vode
» Normalen pojav, ki ga povzro€a krozenje hladilnega sredstva v enoti

Nenavadni zvoki pri zagonu enote
 Hladilnik ni postavljen na ravno povrsino

Zamenjava varovalke
» Napajalni konektor 12/24V je opremljen z obi€ajno stekleno varovalko, ki je dostopna po odvijanju spredn-
jega dela konektorja.

+ Ce je varovalka pokvarjena, jo je treba zamenjati z novo varovalko z enakimi parametri.

& LT

Sporocila o napakah

Koda EO - Napaka pri povezavi senzorja.

*  Senzor je treba preveriti/izamenjati.

Koda E1 - Napetost baterije je prenizka.

* |zmerite napetost baterije, jo napolnite, po potrebi izberite niZjo stopnjo zascite baterije.

Koda E2 - Tezava s hlajenjem kompresorja.

* Ne prekrivajte zraénih odprtin kompresorja.

* lzklopite napravo, pustite, da se ohladi 30 minut in jo znova zaZenite.

Koda E3 - Zasdita pred pogostim zagonom kompresorja.

* lzklopite napravo, pustite, da se ohladi 30 minut in jo znova zaZenite.

Koda E4 - Zascita kompresorija.

* lzklopite napravo, jo postavite na dobro prezraeno mesto, po€akajte vsaj 30 minut in znova zaZenite
napravo.

Koda ES5 - Pregrevanje nadzorne plosce.

* |zklopite napravo, jo postavite na dobro prezraéeno mesto, po€akajte vsaj 30 minut in znova zaZenite
napravo.

Ce se tezave nadaljujejo, se obrnite na prodajalca.

4-
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Skladiséenje, vzdrzevanje in €iS€enje izdelkov
Shranjevanje hrane
Hladilnik (0°C ~ 10°C)

* Primerno na primer za jajca, maslo, mleko, pijaCe v zaprtih posodah ali drugi embalaZi.

* Priporocljivo je, da sadje in zelenjavo shranite v vreCke, da ohranite svezino.

* V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Vedno pustite, da se najprej ohladijo na sobno tem-
peraturo, preden jih postavite v hladilnik.

» Z pusCanjem prostega prostora med posameznimi zivili se doseze boljSe kroZenje zraka s posle-
di¢no vecjo energijsko ucinkovitostjo in hitrejsSim ohlajanjem.

Zamrzovalnik (-22°C)

» Ko kupujete zamrznjeno hrano, jo morate ¢im prej vrniti v zamrzovalnik.

» V zamrzovalnik ne postavljajte steklenih posod ali paketov, ki vsebujejo zaprte tekocCine.
RazS§iritev tekocCine lahko povzroCi razpoke in druge podobne poSkodbe.

» SveZe in zamrznjene hrane ne shranjujte skupaj.

» Sadja in zelenjave ne dajajte v zamrzovalnik, saj se lahko izsusita.

Odtaljevanje

Po dolo¢enem Casu delovanja hladilnika lahko na povrSini nastane zmrzal,
kar zmanjsa ucinek hlajenja in poveCa porabo energije. V tem primeru je potrebno odtaljevanje.

Odklopite napajanje, odprite vrata in vzemite hrano iz hladilnika.

Previdno odstranite led in zmrzal (vrata lahko tudi pustite odprta, led se bo s poviSanjem tempera-
ture stopil). ObriSite preostali led in vodo. Nato postavite hrano nazaj v hladilnik in ponovno prikl-
jucite napajalnik.

Pozor: Za strganje ne uporabljajte ostrih predmetov, saj lahko poskodujejo hladilno omarico.

Ciséenje in nega

Pred CiS¢enjem odklopite napajanje!
Za brisanje notranjih povrsin in zunanjosti hladilnika uporabite mehko, vlazno krpo v vroci vodi. Za

CisCenje trdovratnih madezev uporabite nevtralni detergent, nato pa hladilnik osuSite s Cisto, meh-
ko krpo.

Po daljSem dopustu ali zaradi shranjevanja aparata vzemite zivila in izklju€ite hladilnik iz elektricne-
ga omrezja. Odistite ga in pustite vrata odprta ter postavite hladilnik v dobro prezracen prostor.
Pozor: Hladilnika med c¢is€enjem ne izpirajte z vodo, saj lahko to zmanjsa izolacijske lastnosti
elektricne komponente in lahko povzrocCi erozijo kovinskih komponent. Za ¢CiS€enje zunanjih ploSc,
tesnil vrat in plasticnih delov ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo jedke in zdrobljene ma-
teriale (npr. Cistilnih praskov, belil, alkalnih Cistil, benzena, bencina, kislin, vroce vode itd.).
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Tehniéni parametri

Model 07080 (AQ-CF-2225)

Notranji volumen 281

Napajanje 12/24V =

Poraba energije 3,75/ 1,87 A

Napajalnik (AC adapter) 230V ~50 Hz

Napajanje (AC adapter) max 2,0 A

Klimatski razred SNN /STT

Naprava razreda elektricne zascite 111

Obmocje hlajenja

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Sobna temperatura

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Zunanje mere

66x42x31 cm

masa 10,3 kg

Smernice za varstvo okolja

ODSTRANJEVANJE:

Elektricnih naprav ne smete odlagati skupaj z komunalnimi odpadki
odpadki. V skladu z Direktivo 2002/96/ES o odpadkih

elektricne in elektronske naprave (OEEO / WEEE) in

povezano nacionalno zakonodajo, je treba elektricne odpadke loevati
in recikliran. Recikliranje kot alternativa odlaganju: lastnik

elektricne opreme je dolZzan opremo vrniti na zbirno mesto

mestu ali zagotovite njegovo ustrezno recikliranje. Posoda za e-odpadke
odloZiti na zbirnem mestu za odpadke, ki deluje v skladu z

veljavne nacionalne direktive o odpadkih. To ne velja za dodatke

brez elektricnih komponent.

-6-
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Kutija za hladenje kompresora 12 / 24 / 230V
Upute za koristenje

Funkcije

» Snazan kompresor visoke pouzdanosti i dugog vijeka trajanja.

* Napajanje 12/24V DC i 230V AC adapter za koriStenje u vozilu i kod kuce.

» Upravljacka plo€a s digitalnim zaslonom i jednostavnom regulacijom temperature.
* Inteligentni sustav zastite od praznjenja akumulatora automobila.

* |zolacija bez fluora s dobrom toplinskom zastitom, osigurava nisku potros$nju energije.

Zastita od Cestog pokretanja kompresora.

Op¢a upozorenja

» Oprez: Nemoijte ukljucivati niti rukovati uredajem kada je mokar. Instalaciju napajanja na plovilu
mora obaviti kvalificirani tehnicar.

* Provjerite je li napon unutar odgovaraju¢eg raspona za kabel i vezu. PloCica s podacima jedinice
prikazuje to€ne raspone napona.

* U hladnjaku ne smiju biti elektriCni uredaiji jer se mogu ostetiti.
+ Tijekom transporta, nagib mora biti manji od 45° i rukovanje mora biti pazljivo.

» Oprema zahtijeva dobru ventilaciju, slobodan prostor za cirkulaciju zraka (oko ventilacijskih otvo-
ra kompresora) mora biti osiguran na dovodnoj strani (200 mm) i na bo¢noj strani (100 mm).

* Postavite jedinicu na suho i dobro prozraceno mjesto daleko od izvora topline (kao $to su peéi,
vru¢i dim itd.) i izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost.

» Preporuca se rukovanje uredajem na ravnoj povrsini. Najveci dopusteni kut nagiba podloge je
30°.

« Cak i ako je jedinica o&iséena prije izlaska iz tvornice, toplo preporu¢ujemo &i$éenje mekom
krpom namoc€enom u toplu vodu s malo neutralnog deterdzenta. Nakon CiS¢enja uvijek obriSite
suhom, mekom krpom.

(Oprez: elektricne komponente mogu se brisati samo suhom krpom)

» Upozorenje: Ne dopustite djeci da se igraju s hladnjakom (poput penjanja ili stajanja na hladnja-
ku). Mogli bi ostetiti hladnjak i izazvati ozbiljne ozljede.
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Funkcije i postavke rashladne kutije
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[Ny

Dijelovi rashladne kutije
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W
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NN
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A

Dijelovi upravljacke ploce

Napajanje A Glavni prekida¢ (ON/OFF)
Upravljacka ploc¢a B tipka SET
Kvaka C Gumb GORE (+).

D

Vrata sa brtvom

A b WN=

Ventilacijski otvori kompresora

Tipka DOLJE (-).
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Funkcije i postavke rashladne kutije
Pokretanje rashladne kutije
 Spojite uredaj na 12/24V DC ili 230V AC izvor napajanja (isporuc¢en adapter).

* Pritisnite tipku za uklju€ivanje za pocetak.

Iskljucivanje rashladne kutije
 Drzite pritisnut gumb za uklju€ivanje (oko 5 sekundi).

* Iskljucite uredaj iz napajanja.

Podesavanje temperature hladenja
* Pritisnite tipku SET, a zatim pomoc¢u tipki GORE i DOLJE (+ i -) postavite Zeljenu temperaturu.

» Za potvrdu odabira ne dodirujte upravljacku plo¢u dok vrijednosti trepcéu.

Postavljanje performansi hladenja
* Pritisnite tipku SET dvaput zaredom (prikazati ¢e se trenutni HH ili ECO nadin hladenja).

» Pomocu tipki GORE i DOLJE (+ i -) postavite Zeljeni nacin hladenja (HH / ECO).
» Za potvrdu odabira ne dodirujte upravljacku plo€u dok vrijednosti trepéu

Kod HH snage na displeju svijetli crvena LED, kod ECO snage svijetli zelena LED.

Postavljanje prikazanih jedinica
 Drzite tipke SET i DOWN istovremeno (oko 10 sekundi) dok se ne prikaze trepcuca jedinica.

« Koristite tipke GORE i DOLJE za odabir prikazane jedinice temperature (°C / °F).

» Za potvrdu odabira ne dodirujte upravljacku plo€u dok vrijednosti trepcu.

Funkcija zastite baterije
* Istovremeno drzite tipke GORE i DOLJE (nekoliko sekundi) dok se ne prikaze trepéuéa H vrijednost.

* Pomocu tipki GORE i DOLJE (+ i -) postavite Zeljenu razinu zastite (H1 / H2 / H3).

» Za potvrdu odabira ne dodirujte upravljacku plocu dok vrijednosti trepcu.
Nakon postizanja minimalnog napona, prema odabranoj razini zastite, uredaj ce se iskljuciti.
Kada napon poraste, uredaj ¢e se ponovno ukljuciti (npr. baterija na solarni panel).
Preporucljivo je postaviti nacin rada H3 za vozilo, tako da vozilo ostane upravijivo.

Nacini rada H1 i H2 prikladni su za koristenje s pomocnom baterijom itd.

Stanje uredaja

na napon H1 H2 H3
12V ugasiti 10,3V 10,8V 11,3V
12V pokretanje | 11,1V 11,8V 12,6V
24V ugasiti 21,5V 22,3V 24,3V
24V pokretanje | 227V 23,7V 25,7

-3-
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Rjesavanje problema

Uredaj ne radi

* Provjerite je li jedinica uklju¢ena

» Odredite status napajanja (pokus$ajte s drugim izvorom napona, npr. drugo vozilo, drugu uti¢nicu)
» Osigurajte ispravno i potpuno spajanje kabela

* Provjerite stanje osiguraca 12/24V utikaca ili ga zamijenite istim tipom.

Lose hladenje

* Provjerite da hladnjak nije prepun, da u hladnjaku nema vruéih proizvoda, da vrata nisu odskrinuta, da
brtva na vratima nije oStecena.

» Omogucite najmanje 100 mm okolnog prostora za cirkulaciju zraka oko uredaja.

» Temperatura okoline je moZda previsoka ili je sama postavka temperature hladenja mozZda previsoka

Iz uredaja se ¢uje zvuk tekuce vode
* Normalna pojava uzrokovana cirkulacijom rashladnog sredstva u jedinici

Neuobicajeni zvukovi prilikom pokretanja jedinice
» Hladnjak nije postavljen na ravnu povrsinu

Zamjena osiguraca
» Konektor za napajanje 12/24V opremljen je uobiajenim staklenim osiguracem, kojem se moZe pristupiti
nakon odvrtanja prednjeg dijela konektora.

 Ako je osigurac pokvaren, mora se zamijeniti novim osiguraCem istih parametara.

& LT

Poruke o pogreskama

Kodirati EO - PogreSka spajanja senzora.

»  Senzor je potrebno provjeriti/zamijeniti.

Kodirati E1 - Napon baterije je prenizak.

* lzmjerite napon baterije, napunite je, po potrebi odaberite niZu razinu zastite baterije.

Kodirati E2 - Problem s hladenjem kompresora.

* Ne prekrivajte otvore za zrak na kompresoru.

« Iskljucite uredaj, ostavite da se ohladi 30 minuta i ponovno ga pokrenite.

Kodirati E3 - Zastita od Cestog pokretanja kompresora.

« Iskljucite uredaj, ostavite da se ohladi 30 minuta i ponovno ga pokrenite.

Kodirati E4 - Zastita kompresora.

« Iskljucite uredaj, stavite ga na dobro prozraceno mjesto, priCekajte najmanje 30 minuta i ponovno
pokrenite uredaj.

Kodirati E5 - Pregrijavanje upravljacke ploce.

« Iskljucite uredaj, stavite ga na dobro prozraceno mjesto, pricekajte najmanje 30 minuta i ponovno
pokrenite uredaj.

Ako se problemi nastave, obratite se svom prodavacu.

4-
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Skladistenje, odrzavanje i €iS€enje proizvoda
Spremiste hrane
Hladnjak (0°C ~ 10°C)

* Prikladno npr. za jaja, maslac, mlijeko, pica u zatvorenim posudama ili drugim pakiranjima.

* Preporuca se staviti voce i povrce u vrecice kako bi se oCuvala svjeZina.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u hladnjak. Uvijek ih ostavite da se ohlade na sobnu temperaturu
prije nego ih stavite u hladnjak.

 Ostavljanjem slobodnog prostora izmedu pojedinih namirnica postize se bolja cirkulacija zraka uz
naknadno povecanje energetske ucinkovitosti i brze hladenje.

Zamrzivac (-22°C)

» Kada kupujete smrznutu hranu, potrebno ju je $to prije vratiti u zamrzivac.

* Nemojte stavljati staklene posude ili pakete koji sadrze zatvorene tekuéine u zamrzivac.
Sirenje tekucine moZze uzrokovati pucanje i druga sli¢na o$teéenja.

* Ne skladistite zajedno svjezu i smrznutu hranu.

* Ne stavljajte voc¢e i povrée u zamrzivac jer bi se moglo osusiti.

Odmrzavanje

Nakon $to je hladnjak radio odredeno vrijeme, na povrSini se moze stvoriti mraz,
Sto smanjuje u€inak hladenja i povecéava potrosnju energije. U tom slu€aju potrebno je odmrzavan-
je.

Iskljucite struju, otvorite vrata i izvadite hranu iz hladnjaka.

Pazljivo uklonite led i inje (vrata mogu biti i otvorena, led ¢e se rastopiti pove¢anjem temperature).
ObriSite ostatak leda i vode. Zatim vratite hranu u hladnjak i ponovno ga ukljucite u struju.

Oprez: Nemojte koristiti o8tre predmete za struganje, oni bi mogli oStetiti rashladnu kutiju.

Ciséenje i njega

Iskljucite napajanje prije Cis¢enja!

Koristite mekanu, vlaznu krpu u vruéoj vodi za brisanje unutarnjih i vanjskih povrSina hladnjaka.
Za Cisc¢enje tvrdokornih mrlja koristite neutralni deterdzent, zatim osuSite hladnjak Cistom, mekom
krpom.

Nakon duljeg odmora ili spremanja uredaja, izvadite hranu i iskljucite hladnjak iz napajanja. Odis-
tite ga i ostavite otvorena vrata te stavite hladnjak u dobro prozra¢enu prostoriju.

Oprez: Nemojte ispirati hladnjak vodom tijekom ¢iS¢enja, to mozZe smanijiti izolacijska svojstva
elektricne komponente i moze dovesti do erozije metalnih komponenti. Nemojte koristiti sredstva
za Cis¢enje koja sadrze korozivne i zdrobljene materijale (npr. praskove za ¢is¢enje, sredstva za
izbjeljivanje, alkalna sredstva za ¢is¢enje, benzen, benzin, kiseline, vruc¢u vodu itd.) za ¢iscenje
vanjskih ploCa, brtvi vrata i plasti¢nih dijelova.
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Tehnicki parametri

Model 07080 (AQ-CF-2225)

Unutarnji volumen 281

Napajanje 12/24V =

Potrodnja energije 3,75/1,87 A

Napajanje (AC adapter) 230 V ~ 50 Hz

Napajanje (AC adapter) max 2,0 A

Klimatska klasa SNN /STT

Uredaj klase elektri¢ne zastite 111

Raspon hladenja

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Sobna temperatura

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Vanjske dimenzije

66x42x31 cm

Masa 10,3 kg

Smjernice za zastitu okoliSa

RASPOLAGANJE:

Elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s komunalnim otpadom
gubljenje. Prema Direktivi 2002/96/EZ o otpadu

elektricnih i elektronickih uredaja (WEEE / WEEE) i

povezano nacionalno zakonodavstvo, elektricni otpad mora se odvajati
i reciklirati. Recikliranje kao alternativa odlaganju: vliasnik

elektricne opreme duZan je opremu vratiti na sabirno mjesto

myjesto ili osigurajte njegovo pravilno recikliranje. Kanta za e-otpad
odloZiti na mjesto za prikupljanje otpada koje radi u skladu s
primjenjive nacionalne direktive o otpadu. Ovo se ne odnosi na pribor
bez elektricnih komponenti.
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Cutie de racire a compresorului 12/ 24 / 230V
Instructiuni de folosire
Functii

» Compresor puternic cu fiabilitate ridicata si durata lunga de viata.
+ Alimentare 12 / 24V DC si 230V AC adaptor pentru utilizare Tn vehicul si acasa.
+ Panou de control cu afisaj digital si reglare usoara a temperaturii.

+ Sistem inteligent de protectie la descarcarea bateriei auto.

Izolatie fara fluor cu protectie termica buna, asigurand un consum redus de energie.

Protectie impotriva pornirii frecvente a compresorului.

Avertismente generale

* Atentie: Nu porniti si nu utilizati dispozitivul cand este ud. Instalarea sursei de alimentare pe
barca trebuie facuta de un tehnician calificat.

+ Asigurati-va ca tensiunea este in intervalul corect pentru cablu si conexiune. Placuta de date a
unitatii arata intervalele exacte de tensiune.

* Nu trebuie sa existe aparate electrice in frigider, deoarece acestea ar putea fi deteriorate.
« In timpul transportului, panta trebuie s& fie mai mica de 45°, iar manipularea trebuie sa fie atenta.

+ Echipamentul necesita o buna ventilatie, trebuie asigurat spatiu liber pentru circulatia aerului (in
jurul orificiilor de aerisire a compresorului) pe partea de alimentare (200 mm) si pe lateral (100
mm).

+ Asezati unitatea Tntr-un loc uscat si bine ventilat, departe de sursele de caldura (cum ar fi sobe,
fum fierbinte etc.) si evitati lumina directa a soarelui.

+ Se recomanda operarea dispozitivului pe o suprafata plana. Unghiul maxim admis al suportului
este de 30°.

+ Chiar daca unitatea a fost curatata inainte de a parasi fabrica, va recomandam cu tarie curatarea
folosind o carpa moale umezita in apa calda cu putin detergent neutru. Stergeti intotdeauna cu o
céarpa moale si uscata dupa curatare.

(Atentie: Componentele electrice pot fi sterse numai cu o cérpa uscata)

+ Avertisment: Nu permiteti copiilor sa se joace cu frigiderul (cum ar fi catararile sau stau in picio-
are pe frigider). Acestea pot deteriora frigiderul si pot provoca vatamari grave.
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Functiile si setarile cutiei de racire
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Piese ale cutiei de racire

Alimentare electrica

Panou de control

Clanta

Usa cu etansare
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Gurile de aerisire ale compresorului

N

SN
NN
S

NN
XN

N

R

A
A

Componente ale panoului de
control

Comutator principal (ON/OFF)

butonul SET

butonul SUS (+).
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butonul JOS (-).
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Functiile si setarile cutiei de racire
Pornirea cutiei de racire
+ Conectati dispozitivul la o sursa de alimentare de 12/24V DC sau 230V AC (adaptorul inclus).
 Apasati butonul de pornire pentru a incepe.

Oprirea casetei de racire
« Tineti apasat butonul de pornire (pentru aproximativ 5 secunde).

» Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare.

Setarea temperaturii de racire
» Apésati butonul SET si apoi utilizati butoanele SUS si JOS (+ si -) pentru a seta temperatura dorita.

» Pentru a confirma selectia, nu atingeti panoul de control in timp ce valorile clipesc.

Setarea performantei de racire
 Apasati butonul SET de doua ori consecutiv (va fi afisat modul curent de racire HH sau ECO).

« Utilizati butoanele SUS si JOS (+ si -) pentru a seta modul de racire dorit (HH / ECO).
» Pentru a confirma selectia, nu atingeti panoul de control in timp ce valorile clipesc
Cu puterea HH setata, LED-ul rosu se aprinde pe afisaj, cu puterea ECO, LED-ul verde se aprinde.

Setarea unitatilor afisate
* Tineti apasate butoanele SET si DOWN in acelasi timp (timp de aproximativ 10 secunde) pana cand se
afiseaza unitatea care clipeste.

« Utilizati butoanele SUS si JOS pentru a selecta unitatea de temperatura afisata (°C / °F).

* Pentru a confirma selectia, nu atingeti panoul de control in timp ce valorile clipesc.

Functia de protectie a bateriei
* Tineti apasat butoanele SUS si JOS simultan (pentru cateva secunde) pana céand este afisata valoarea H
care clipeste.

« Utilizati butoanele SUS si JOS (+ si -) pentru a seta nivelul de protectie dorit (H1/ H2 / H3).

» Pentru a confirma selectia, nu atingeti panoul de control in timp ce valorile clipesc.

Dupa atingerea tensiunii minime, in functie de nivelul de protectie selectat, dispozitivul va fi oprit.
Cand tensiunea creste, dispozitivul va fi pornit din nou (de exemplu, baterie alimentata de un panou solar).
Este recomandabil sa setati modul H3 pentru vehicul, astfel incét vehiculul s& rdméana condus.

Modurile H1 si H2 sunt potrivite pentru utilizare cu o baterie de rezerva etc.

Starea

voltaj H1 H2 H3
12V inchide 10,3V 10,8V 11,3V
12V repornire 11,1V 11,8V 12,6V
24V inchide 21,5V 22,3V 24,3V
24V repornire 22,7V 23,7V 25,7
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Depanare

Dispozitivul nu functioneaza

* Verificati daca unitatea este pornita

» Determinati starea de alimentare (incercati o altd sursa de tensiune, de exemplu, un alt vehicul, o alta
priza)

* Asigurati-va conexiunea corecta si completé a cablului

* Verificati starea sigurantei prizei de alimentare de 12/24V sau inlocuiti-o cu acelasi tip.

Racire slaba

» Verificati daca frigiderul nu este supraumplut, nu exista produse fierbinti in frigider, usa nu este intre-
deschisa, garnitura usii nu este rupta.

* Asigurati cel putin 100 mm de spatiu Thconjurator pentru circulatia aerului Tn jurul dispozitivului.

» Temperatura ambientala poate fi prea ridicata sau setarea temperaturii de racire in sine poate fi prea mare

Sunetul apei curgatoare poate fi auzit de la dispozitiv
« Un fenomen normal cauzat de circulatia agentului frigorific in unitate

Sunete neobignuite la pornirea unitatii
* Frigiderul nu este asezat pe o suprafata plana

inlocuirea sigurantei
» Conectorul de alimentare 12/24V este echipat cu o sigurantd comuna din sticld, accesibilad dupa
desurubarea partii frontale a conectorului.

+ Daca siguranta este sparta, aceasta trebuie Tnlocuita cu o siguranta noua cu aceiasi parametri.

& LT

Cod EO - Eroare de conectare a senzorului.

»  Senzorul trebuie verificat/inlocuit.

Cod E1 - Tensiunea bateriei este prea scazuta.

« Masurati tensiunea bateriei, reincarcati-o, daca este necesar alegeti un nivel mai scazut de protectie a
bateriei.

Cod E2 - Problema de racire a compresorului.

*  Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale compresorului.

»  Opriti dispozitivul, 1asati-I sa se raceasca timp de 30 de minute si reporniti-I.

Cod E3 - Protectie impotriva pornirii frecvente a compresorului.

»  Opriti dispozitivul, lasati-I sa se raceasca timp de 30 de minute si reporniti-I.

Cod E4 - Protectie compresor.

»  Opriti dispozitivul, puneti-l intr-un loc bine ventilat, asteptati cel putin 30 de minute si reporniti dispozi-
tivul.

Cod E5 - Supraincalzirea panoului de control.

»  Opriti dispozitivul, puneti-l intr-un loc bine ventilat, asteptati cel putin 30 de minute si reporniti dispozi-
tivul.

Mesaje de eroare

If problems persist, contact your dealer.
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Depozitarea, intretinerea si curatarea produselor

Depozitarea alimentelor

Frigider (0°C ~ 10°C)

Potrivit, de exemplu, pentru oud, unt, lapte, bauturi in recipiente inchise sau alte ambalaje.

+ Este recomandat s& puneti fructele si lequmele in pungi pentru a péastra prospetimea.

* Nu puneti niciodaté alimente calde in frigider. Lasati intotdeauna s& se rdceascé la temperatura
camerei inainte de a le pune in frigider.

 Lasand spatiu liber intre alimentele individuale, se realizeaza o mai buna circulatie a aerului, cu o

crestere ulterioara a eficientei energetice si o racire mai rapida.

Congelator (-22°C)

+ Cand cumparati alimente congelate, este necesar sa le puneti inapoi in congelator cat mai re-
pede posibil.

* Nu introduceti recipiente de sticla sau pachete care contin lichide sigilate in congelator.

Expansiunea fluidului poate provoca fisuri si alte daune similare.

* Nu depozitati impreuna alimente proaspete si congelate.

* Nu puneti fructele si legumele in congelator, s-ar putea usca.

Dezghetare

Dupa ce frigiderul a functionat o anumita perioada de timp, se poate forma inghet la suprafata,
ceea ce reduce efectul de racire si creste consumul de energie. In acest caz, dezghetarea este
necesara.

Deconectati alimentarea, deschideti usa si scoateti alimentele din frigider.

indepérta’gi cu grija gheata si inghetul (usa poate fi lasata si deschisa, gheata se va topi prin
cresterea temperaturii). Stergeti gheata si apa ramase. Apoi puneti alimentele inapoi in frigider si
conectati din nou sursa de alimentare.

Atentie: Nu folositi obiecte ascutite pentru a rézui, acestea ar putea deteriora cutia de réacire.
Curatare si ingrijire

Deconectati sursa de alimentare inainte de curatare!

Utilizati o carpa moale si umeda in apa fierbinte pentru a sterge suprafetele interioare si exteri-
oare ale frigiderului. Pentru a curata petele persistente, utilizati un detergent neutru, apoi uscati
frigiderul cu o carpa curata si moale.

Dupa o vacanta lunga sau pentru a depozita aparatul, scoateti alimentele si deconectati frigiderul
de la sursa de alimentare. Curatati-| si lasati usa deschisa si puneti frigiderul intr-o camera bine
ventilata.

Atentie: Nu clétiti frigiderul cu apé in timpul curatérii, aceasta poate reduce proprietétile de izolare
componente electrice si poate duce la erodarea componentelor metalice. Nu utilizati agenti de
curédtare care contin materiale corozive si zdrobite (de exemplu, pulberi de curéatare, agenti de inal-
bire, agenti de curétare alcalini, benzen, benzind, acizi, apa fierbinte etc.) pentru a curéta panourile
exterioare, garniturile usilor si piesele din plastic.
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Parametri tehnici

Model 07080 (AQ-CF-2225)

Volumul intern 281

Alimentare electrica 12/24V =

Consumul de energie 3,75/ 1,87 A

Sursa de alimentare (adaptor CA) 230 V ~50 Hz

Alimentare (adaptor CA) max 2,0 A

Clasa de clima SNN /STT

Dispozitiv de clasa de protectie elec- | III

trica

Interval de racire

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Temperatura ambientala

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Dimensiuni externe

66x42x31 cm

Masa

10,3 kg

Ghid pentru protectia mediului

ELIMINAREA:

Aparatele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile municipale
deseuri. Conform Directivei 2002/96/CE privind deseurile

dispozitive electrice si electronice (DEEE/DEEE) si

legislatia nationalé aferenta, deseurile electrice trebuie separate

Si reciclate. Reciclarea ca alternativa la eliminare: proprietar

a echipamentului electric este obligat sé restituie echipamentul la punctul
de colectare loc sau asigurati-i reciclarea corespunzatoare.

Cutie de degeuri electronice sé fie eliminate la un punct de colectare

a deseurilor operat conform directivele nationale aplicabile privind deseurile.

Acest lucru nu se aplica accesoriilor fara componente electrice.
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Kompresoriaus auSinimo dézé 12/ 24 / 230V

Naudojimo instrukcijos

Funkcijos

» Galingas kompresorius, pasizymintis dideliu patikimumu ir ilgu tarnavimo laiku.

» Maitinimo Saltinis 12/24V DC ir 230V kintamosios srovés adapteris, skirtas naudoti transporto
priemonéje ir namuose.

» Valdymo skydelis su skaitmeniniu ekranu ir lengvu temperatiros reguliavimu.
* ISmani automobilio akumuliatoriaus iSsikrovimo apsaugos sistema.
* |zoliacija be fluoro ir gera Siluminé apsauga, uztikrinanti mazas energijos sgnaudas.

» Apsauga nuo dazno kompresoriaus paleidimo.

Bendrieji jspéjimai
* |spéjimas: Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai jis Slapias. Maitinimo Saltinj laive turi sumontuo-
ti kvalifikuotas technikas.

« |sitikinkite, kad jtampa yra tinkamo kabelio ir jungties diapazone. Jrenginio duomeny lenteléje
nurodyti tikslls jtampos diapazonai.

« Saldytuve neturi bdti jokiy elektros prietaisy, nes jie gali sugesti.
» Transportavimo metu nuolydis turi bati mazesnis nei 45°, o tvarkymas turi bati atsargus.

* Jrangai reikalinga gera ventiliacija, tiekimo puséje (200 mm) ir Sone (100 mm) turi bati laisvos
vietos oro cirkuliacijai (aplink kompresoriaus ventiliacines angas).

* Jrenginj pastatykite sausoje ir gerai védinamoje vietoje atokiau nuo Silumos Saltiniy (pvz., krosniy,
karSty damy ir pan.) ir venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

* Prietaisg rekomenduojama naudoti ant lygaus pavirSiaus. Didziausias leistinas pagrindo kampas
yra 30°.

* Net jei jrenginys buvo iSvalytas prie$ iSvezant iS gamyklos, primygtinai rekomenduojame valyti
minksta Sluoste, sudrékinta Siltame vandenyje su trupuciu neutralaus ploviklio. Po valymo visada
nuvalykite sausa, minksta Sluoste.

(Atsargiai: elektrinius komponentus galima nusluostyti tik sausa $luoste)

* |spéjimas: neleiskite vaikams Zaisti su Saldytuvu (pvz., lipti ar stovéti ant Saldytuvo). Jie gali sug-
adinti Saldytuvg ir rimtai susizaloti.
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Ausinimo dézés funkcijos ir nustatymai
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Ausinimo dézés dalys
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Valdymo skydelio dalys

Maitinimas

Pagrindinis jungiklis (ON/OFF)

Kontrolés skydelis

SET mygtukas

Dury rankena

AUKSTYN (+) mygtukas

Durys su sandarikliu

A b WN=

Kompresoriaus ventiliacijos angos

oo w >

ZEMYN (-) mygtukas



cOMPASS

Ausinimo dézés funkcijos ir nustatymai

Ausinimo dézés paleidimas

* Prijunkite jrenginj prie 12/24V DC arba 230V kintamosios srovés maitinimo Saltinio (pridedamas adapteris).
* Norédami pradéti, paspauskite maitinimo mygtuka.

Ausinimo dézés iSjungimas

 Laikykite nuspaude maitinimo mygtukg (mazdaug 5 sekundes).

 Atjunkite jrenginj nuo maitinimo $altinio.

Ausinimo temperatiros nustatymas . 3
» Paspauskite SET mygtuka, tada naudokite AUKSTYN ir ZEMYN (+ ir -) mygtukus, kad nustatytuméte
pageidaujamg temperatarag.

* Norédami patvirtinti pasirinkima, nelieskite valdymo skydelio, kol reikSmés mirksi.

Ausinimo efektyvumo nustatymas
» Du kartus i$ eilés paspauskite mygtukg SET (bus rodomas esamas HH arba ECO ausinimo rezimas).

+ Mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN (+ ir -) nustatykite pageidaujamg vésinimo rezimg (HH / ECO).
* Norédami patvirtinti pasirinkima, nelieskite valdymo skydelio, kol reikSmés mirksi
Su HH maitinimo rinkiniu ekrane uzsidega raudonas $viesos diodas, o naudojant ECO maitinimg — Zalias Sviesos diodas.

Rodomuy vienety nustatymas
* Vienu metu laikykite nuspaude SET ir DOWN mygtukus (mazdaug 10 sekundziy), kol pasirodys mirksintis
vienetas.

+ Mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN pasirinkite rodomg temperatiros vienetg (°C / °F).
» Norédami patvirtinti pasirinkima, nelieskite valdymo skydelio, kol reikSmés mirksi.

Akumuliatoriaus apsaugos funkcija

* Vienu metu laikykite nuspaude UP ir DOWN mygtukus (kelias sekundes), kol pasirodys mirksinti H
reikSmé.

+ Mygtukais AUKSTYN ir ZEMYN (+ ir -) nustatykite pageidaujamg apsaugos lygj (H1/ H2 / H3).

* Norédami patvirtinti pasirinkimag, nelieskite valdymo skydelio, kol reikSmés mirksi.

Pasiekus minimalig jtampa, pagal pasirinktg apsaugos lygj, jrenginys bus isjungtas.
Kai jtampa padideés, prietaisas vél jsijungs (pvz., baterija maitinama saulés kolektoriumi).
Patartina transporto priemonei nustatyti H3 rezima, kad transporto priemoné islikty tinkama vaZziuoti.

H1 ir H2 reZimai tinkami naudoti su atsargine baterija ir pan.

Jrenginio

|tampa H1 H2 H3
12V iSjungti 10,3V 10,8V 11,3V
12V perkrauti 11,1V 11,8V 12,6V
24V iSjungti 21,5V 22,3V 24,3V
24V perkrauti 22,7V 23,7V 25,7
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Problemy sprendimas

Prietaisas neveikia

 Patikrinkite, ar jrenginys jjungtas

* Nustatykite maitinimo bUseng (iSbandykite kitg jtampos Saltinj, pvz., kitg transporto priemone, kitg lizdg)
 Uztikrinkite teisingg ir pilng kabelio prijungimg

 Patikrinkite 12/24V maitinimo kidtuko saugiklio bukle arba pakeiskite jj tokio paties tipo.

Prastas ausinimas

 Patikrinkite, ar Saldytuvas néra perpildytas, Saldytuve néra karsto produkto, durelés nepravertos, dureliy
sandariklis nesulauzytas.

» Aplink jrenginj palikite bent 100 mm erdvés oro cirkuliacijai.

» Aplinkos temperattra gali bati per aukSta arba pati auSinimo temperatdra gali bati per auksta

IS prietaiso girdimas tekancio vandens garsas
* Normalus reiSkinys, kurj sukelia SaltneSio cirkuliacija jrenginyje

Nejprasti garsai paleidziant jrenginj
« Saldytuvas nestatomas ant lygaus pavirSiaus

Saugiklio keitimas
* 12/24V maitinimo jungtis aprupinta bendru stikliniu saugikliu, pasiekiama atsukus priekine jungties dalj.

« Jei saugiklis sugedo, jj reikia pakeisti nauju saugikliu su tokiais pat parametrais.

& LT

Kodas EO - Jutiklio prijungimo klaida.

»  Jutiklj reikia patikrinti/pakeisti.

Kodas E1 - Akumuliatoriaus jtampa per Zzema.

* ISmatuokite akumuliatoriaus jtampa, jkraukite, jei reikia, pasirinkite Zemesnio lygio akumuliatoriaus ap-
sauga.

Kodas E2 - Kompresoriaus ausinimo problema.

* Neuzdenkite kompresoriaus oro iSleidimo angy.

* |§junkite jrenginj, leiskite jam atvésti 30 minuciy ir paleiskite i$ naujo.

Kodas E3 - Apsauga nuo dazno kompresoriaus paleidimo.

* |§junkite jrenginj, leiskite jam atvésti 30 minuciy ir paleiskite i$ naujo.

Kodas E4 - Kompresoriaus apsauga.

* |§junkite jrenginj, pastatykite jj gerai védinamoje vietoje, palaukite bent 30 minuciy ir i5 naujo paleiskite
jrenginj.

Kodas E5 - Valdymo pulto perkaitimas.

* |§junkite jrenginj, pastatykite jj gerai védinamoje vietoje, palaukite bent 30 minuciy ir i5 naujo paleiskite
jrengin;.

Klaidy pranesimai

Jei problemos islieka, susisiekite su pardavéju.
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Produkty sandéliavimas, priezitira ir valymas

Maisto saugojimas
Saldytuvas (0°C ~ 10°C)

» Tinka, pavyzdZiui, kiausiniams, sviestui, pienui, gerimams uzZdaroje taroje ar kitoje pakuotéeje.

» Vaisius ir darZzoves rekomenduojama deéti j maiselius, kad bdty iSsaugotas SvieZzumas.

* Niekada nedékite Silto maisto j saldytuvg. Pries dédami juos j ausintuva, leiskite jam atveésti iki
kambario temperatros.

» Paliekant laisvg tarpg tarp atskiry maisto produkty, pasiekiama geresné oro cirkuliacija, véliau
padidéja energijos vartojimo efektyvumas ir greitesnis ausinimas.

Saldiklis (-22°C)

» Perkant Saldytg maistg, batina jj kuo greiCiau padéti atgal j Saldikl].

* | Saldiklj nedékite stikliniy indy ar pakuociy su sandariais skysciais.
Skyscio plétimasis gali sukelti jtrakimus ir kitus panas$ius pazeidimus.
* Nelaikykite kartu SvieZio ir Saldyto maisto.

» Nedékite vaisiy ir darzoviy j Saldiklj, jie gali iSdziati.

Atitirpinimas

Saldytuvui veikiant tam tikrg laikg, ant pavir$iaus gali susidaryti $erk$nas,
kuris sumazina vésinimo efektg ir padidina energijos sgnaudas. Tokiu atveju batinas atitirpinimas.

Atjunkite maitinima, atidarykite dureles ir iSimkite maistg i$ Saldytuvo.

Atsargiai pasalinkite ledg ir Serk8ng (duris taip pat galite palikti atidarytas, ledas istirps padidinus
temperatirg). Nuvalykite likusj ledg ir vandenj. Tada jdékite maistg atgal j Saldytuvg ir vél jjunkite
maitinimo $altinj.

Atsargiai: Nenaudokite aStriy daikty grandymui, nes jie gali sugadinti ausinimo dezZe.
Valymas ir prieziura

Prie$ valydami atjunkite maitinima!

Saldytuvo vidaus pavir$ius ir iSore nuvalykite minksta, drégna $luoste, sudrékinta karstu vandeniu.
Norédami iSvalyti sunkiai jveikiamas démes, naudokite neutraly ploviklj, tada nusausinkite Saldytu-
vag Svaria, mink&ta Sluoste.

Po ilgy atostogy arba norédami laikyti prietaisg iSimkite maistg ir atjunkite Saldytuvg nuo maitinimo
Saltinio. I1Svalykite, palikite duris atidarytas ir padékite Saldytuvg gerai védinamoje patalpoje.

Atsargiai: Valydami neplaukite Saldytuvo vandeniu, nes tai gali sumaZzinti izoliacijos savybes
elektriniy komponenty ir gali sukelti metaliniy komponenty erozijg. ISorinéms plokstéms, dureliy
sandarikliams ir plastikinems dalims valyti nenaudokite valymo priemoniy, kuriose yra koroziniy ir
susmulkinty medziagy (pvz., valymo milteliy, balikliy, Sarminiy valikliy, benzeno, benzino, ragsciy,
karsto vandens ir kt.).
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Techniniai parametrai

Modelis 07080 (AQ-CF-2225)

Vidinis taris 281

Maitinimas 12/24V =

Energijos sagnaudos 3,75/ 1,87 A

Maitinimo $altinis (kintamosios sroveés | 230 V ~ 50 Hz

adapteris)

Maitinimas (kintamosios srovés max 2,0 A

adapteris)

Klimato klasé SNN /STT

Elektros apsaugos klasés jtaisas 111

Ausinimo diapazonas

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Aplinkos temperatiira

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

ISoriniai matmenys

66x42x31 cm

Misios

10,3 kg

Aplinkos apsaugos gairés

ISMETIMAS:

Elektros prietaisy negalima iSmesti kartu su komunalinémis atliekomis

atlieky. Pagal direktyvg 2002/96/EB dél atlieky
elektros ir elektroniniy prietaisy (WEEE / WEEE) ir

susijusiy nacionaliniy teisés akty, elektros atliekos turi bati atskirtos

ir perdirbtas. Perdirbimas kaip Salinimo alternatyva: savininkas
elektros jrenginiy privalo graZinti jrangq j surinkimo punktg

vietoje arba uZztikrinti tinkamag jo perdirbimg. Elektroniniy atlieky skardine

iSmesti j atlieky surinkimo punktg, veikiantj pagal
taikomos nacionalines atlieky direktyvos. Tai netaikoma priedams

be elektriniy komponenty.

-6-



cOMPASS

Kompresora dzeséSanas kaste 12/ 24 / 230V
LietoSanas instrukcija

Funkcijas

» Jaudigs kompresors ar augstu uzticamibu un ilgu kalpoSanas laiku.

+ BaroSanas avots 12/24V lidzstravas un 230V mainstravas adapteris lietoSanai transportlidzeklr
un majas.

» Vadibas panelis ar digitalo displeju un értu temperatdras reguléSanu.

Inteligenta automasinas akumulatora izlades aizsardzibas sistéma.
* Fluoru nesaturo$a izolacija ar labu termisko aizsardzibu, nodro$inot zemu energijas patérinu.

* Aizsardziba pret biezu kompresora iedarbinasanu.

Visparigi bridinajumi
* Uzmanibu: neieslédziet un nedarbiniet ierici, kad ta ir mitra. BaroSanas avota uzstadiSana uz
laivas javeic kvalificeétam tehnikim.

+ Parliecinieties, vai spriegums ir pareizaja kabela un savienojuma diapazona. lerices datu plak-
snite parada precizus sprieguma diapazonus.

» LedusskapT nedrikst atrasties elektriskas ierices, jo tas var tikt sabojatas.
» Transportédanas laika slipumam jabat mazakam par 45°, un apie$anai jabut uzmanigiem.

* lekartai ir nepiecieSama laba ventilacija, ir janodrosina briva vieta gaisa cirkulacijai (ap kompre-
sora ventilacijas atverem) padeves pusé (200 mm) un sanos (100 mm).

* Novietojiet ierici sausa un labi védinama vieta prom no siltuma avotiem (pieméram, krasnim,
karstiem dimiem utt.) un izvairieties no tieSiem saules stariem.

* lerici ieteicams darbinat uz lidzenas virsmas. Maksimalais pielaujamais pamatnes lenkis ir 30°.

+ Pat ja iekarta ir iztirTta pirms izveSanas no ripnicas, més |oti iesakam {tirit, izmantojot mikstu
draninu, kas samitrinata silta Gdent ar nelielu daudzumu neitrala mazgasanas lidzekla. Péc
tiriSanas vienmeér noslaukiet ar sausu, mikstu draninu.

(Uzmanibu: elektriskas sastavdalas var noslaucit tikai ar sausu dranu)

+ Bridingjums: nelaujiet bérniem spéléties ar ledusskapi (pieméram, kapt vai stavét uz ledusskap-
ja). Tie var sabojat ledusskapi un izraisit nopietnas traumas.
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Dzesésanas kastes funkcijas un iestatijumi
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Vadibas panela dalas

Energijas padeve A Galvenais slédzis (ON/OFF)
Vadibas panelis B SET poga
Durvju rokturis C UP (+) poga

D

Durvis ar blivéjumu

A b WN=

Kompresora ventilacijas atveres

UZ LEJU (-) poga
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Dzesésanas kastes funkcijas un iestatijumi

Dzesésanas kastes palaiSana
* Pievienojiet ierTci 12/24V ldzstravas vai 230V mainstravas baroSanas avotam (ieklauts adapteris).

 Lai saktu, nospiediet baroSanas pogu.

Dzesésanas karbas izslegSana
 Turiet nospiestu baro$anas pogu (apméram 5 sekundes).

« Atvienojiet ierici no baroSanas avota.

Dzesésanas temperatiras iestatiSana
* Nospiediet pogu SET un péc tam izmantojiet pogas UP un DOWN (+ un -), lai iestatitu vélamo temperati-
ru.

 Lai apstiprinatu izvéli, nepieskarieties vadibas panelim, kamér vértibas mirgo.

Dzesésanas veiktspéjas iestatiSana
 Divreiz péc kartas nospiediet pogu SET (tiks paradits pasreiz€jais HH vai ECO dzeséSanas rezims).

* Izmantojiet pogas UP un DOWN (+ un -), lai iestatitu vélamo dzeséSanas rezimu (HH / ECO).
* Lai apstiprinatu izvéli, nepieskarieties vadibas panelim, kamér vértibas mirgo

Ar HH jaudas komplektu displeja iedegas sarkana gaismas diode, ar ECO barosanu iedegas zala gaismas diode.

Paradito vienibu iestatiSana
* Vienlaicigi turiet SET un DOWN pogas (apméram 10 sekundes), [idz tiek paradrta mirgojosa vieniba.

+ Izmantojiet pogas AUGSU un UZ LEJU, lai izvélétos paradito temperatiras vienibu (°C / °F).

 Lai apstiprinatu izvéli, nepieskarieties vadibas panelim, kamér vértibas mirgo.

Akumulatora aizsardzibas funkcija }
* Turiet vienlaicigi (dazas sekundes) pogas UZ AUGSU un UZ LEJU, Idz tiek paradita mirgojosa H veértiba.

* Izmantojiet pogas UP un DOWN (+ un -), lai iestatitu vélamo aizsardzibas limeni (H1 / H2 / H3).
 Lai apstiprinatu izvéli, nepieskarieties vadibas panelim, kamér vértibas mirgo.

Péc minimala sprieguma sasnieg8anas, atbilstosi izvélétajam aizsardzibas limenim, ierice tiks izslégta.

Kad spriegums palielinas, ierice atkal tiks ieslégta (pieméram, akumulators, ko darbina saules panelis).
leteicams transportlidzeklim iestatit H3 reZimu, lai transportlidzeklis paliktu vadams.

Rezimi H1 un H2 ir pieméroti lietoSanai ar rezerves akumulatoru uftt.

statusu

spriegums H1 H2 H3
12V izslegt 10,3V 10,8V 11,3V
12V restartet 11,1V 11,8V 12,6V
24V izslegt 21,5V 22,3V 24,3V
24V restartet 22,7V 23,7V 25,7
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Problému novérsana

lerice nedarbojas

» Parbaudiet, vai iekarta ir ieslégta

* Nosakiet jaudas statusu (izméginiet citu sprieguma avotu, pieméram, citu transportlidzekli, citu kontaktlig-
zdu)

* NodroSiniet pareizu un pilnigu kabela savienojumu

» Parbaudiet 12/24 V stravas kontaktdak3as droSinataja stavokli vai nomainiet to ar tada pa$a veida

drosinataju.

Slikta dzesésSana

» Parbaudiet, vai ledusskapis nav parpildits, ledusskapt nav karstu produktu, nav atvértas durvis, nav sa-
lauzta durvju blive.

* NodroSiniet vismaz 100 mm brivas vietas gaisa cirkulacijai ap ierici.

» Apkarteja temperatlra var bat parak augsta, vai art pats dzeséSanas temperatiras iestatijums var bat
parak augsts

No ierices ir dzirdama tekoSa udens skana
* Normala paradiba, ko izraisa aukstumagenta cirkulacija iekarta

ledarbinot ierici, atskan neparastas skanas
» Ledusskapis nav novietots uz lidzenas virsmas

Drosinataja nomaina
» 12/24V stravas savienotajs ir aprikots ar kopéju stikla droSinataju, kuram var piek|lt péc savienotaja
priek8éjas dalas atskriveésanas.

» Ja drosinatajs ir bojats, tas jaaizstaj ar jaunu droSinataju ar tadiem pasiem parametriem.

& LT

Kods EO - Sensora savienojuma kluda.
» Sensors ir japarbauda/nomaina.

Kladu zinojumi

Kods E1 - Parak zems akumulatora spriegums.
* |zmériet akumulatora spriegumu, uzladgjiet to, ja nepiecieSams, izvélieties zemaku akumulatora

aizsardzibas limeni.
Kods E2 - Probléma ar kompresora dzesésanu.
* Neaizsedziet kompresora ventilacijas atveres.
* lzsledziet ierici, laujiet tai atdzist 30 minGtes un restartéjiet to.

Kods E3 - Aizsardziba pret bieZzu kompresora iedarbinasanu.
* lzsledziet ierici, laujiet tai atdzist 30 minGtes un restartéjiet to.

Kods E4 - Kompresora aizsardziba.
* |zslédziet ierici, novietojiet to labi védinama vieta, pagaidiet vismaz 30 minttes un restartgjiet ierici.

Kods E5 - Vadibas panela parkarSana.
* |zslédziet ierici, novietojiet to labi védinama vieta, pagaidiet vismaz 30 minttes un restartgjiet ierici.

Ja problémas joprojam pastav, sazinieties ar izplatitaju.
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Produktu uzglabasana, apkope un tiriSana

Partikas uzglabasana
Ledusskapis (0°C ~ 10°C)

* Piemérots, pieméram, olam, sviestam, pienam, dzérieniem slégtos traukos vai cita iepakojuma.

» Svaiguma saglabasanai auglus un darzenus ieteicams ievietot maisinos.

* Nekad nelieciet siltu édienu dzesétgja. Pirms ievietoSanas dzesétaja vienmér laujiet tai atdzist
lidz istabas temperatirai.

* Atstajot brivu vietu starp atsevisSkiem partikas produktiem, tiek panéakta labaka gaisa cirkulacija ar
sekojoSu energoefektivitates pieaugumu un atraku dzesésanu.

Saldétava (-22°C)

+ Péerkot saldétu partiku, ir nepiecieSams to péc iespéjas atrak ievietot atpakal saldétava.
* Nenovietojiet saldétava stikla traukus vai iepakojumus ar noslégtiem Skidrumiem.
Sl,(idruma izpleSanas var izraisit plaisdSanu un citus lidzigus bojajumus.

* Neuzglabajiet kopa svaigu un saldétu partiku.

* Nelieciet auglus un darzenus saldétava, tie var izzt.

Atkausésana

Péc tam, kad ledusskapis ir darbojies noteiktu laiku, uz virsmas var veidoties sarma,
kas samazina dzesé$anas efektu un palielina energijas patérinu. Saja gadijuma ir nepiecieSama
atkauséSana.

Atvienojiet stravu, atveriet durvis un iznemiet partiku no ledusskapja.

Uzmanigi nonem ledu un sarmu (durvis var art atstat vala, ledus izkusis, paaugstinot temperataru).
Noslaukiet atlikuSo ledu un Gdeni. Péc tam ievietojiet partiku atpakal ledusskapt un pievienojiet
stravas padevi atpakal.

Uzmanibu: skrapésanai neizmantojiet asus priekSmetus, jo tie var sabojat dzeséSanas karbu.
TiriSana un kop$ana

Pirms tiriSanas atvienojiet stravas padevil

Izmantojiet mikstu, mitru dranu karsta tdenti, lai noslaucttu ledusskapja iek$€jas virsmas un arpusi.
Lai notiritu noturigus traipus, izmantojiet neitralu mazgasanas lidzekli, péc tam nosusiniet leduss-
kapi ar tiru, mikstu draninu.

Péc ilgas atvalindjuma vai ierices uzglabasanas iznemiet partiku un atvienojiet ledusskapi no stra-
vas padeves. Iztiriet to un atstajiet durvis vala un novietojiet ledusskapi labi védinama telpa.

Uzmanibu: TiriSanas laika neskalojiet ledusskapi ar Gdeni, tas var samazinat izolacijas ipasibas
elektriskas sastavdalas un var izraisit metala detalu eroziju. Aréjo panelu, durvju blivéjumu un
plastmasas detalu tiriSanai neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur kodigus un drupinatus ma-
teridlus (pieméram, tiriSanas pulverus, balinatajus, sarmainus tirisanas lidzeklus, benzolu, benzinu,
skabes, karstu ddeni utt.).
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Tehniskie parametri

Modelis 07080 (AQ-CF-2225)

Iekséjais apjoms 281

Energijas padeve 12/24V =

Elektribas patéring 3,75/ 1,87 A

Baro$anas avots (mainstravas adapt- |230 V ~ 50 Hz

eris)

Barosana (mainstravas adapteris) max 2,0 A

Klimata klase SNN /STT

Elektriskas aizsardzibas klases ierice | III

Dzesé$anas diapazons -22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Apkartéjas vides temperatira 16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Aréjie izméri 66 x 42 x 31 cm

Masa 10,3 kg

Vides aizsardzibas vadlinijas

ATBRIVOSANA:

Elektriskas ierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem
atkritumi. Saskana ar Direktivu 2002/96/EK par atkritumiem

elektriskas un elektroniskas ierices (WEEE / WEEE) un

saistitajos valsts tiesibu aktos, elektriskie atkritumi ir jaskiro

un parstradats. Parstrade ka alternativa utilizacijai: ipasnieks
elektroiekartu pienakums ir nodot iekartu savak$anas punkta

vieta vai nodro8inat ta pareizu parstradi. E-atkritumu tvertne

Jjanodod atkritumu savakSanas punkta, kas darbojas saskana ar
piemérojamas valsts atkritumu direktivas. Tas neattiecas uz piederumiem
bez elektriskiem komponentiem.
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Kompressori jahutuskast 12 / 24 / 230V
Kasutusjuhend

Funktsioonid

» VVdimas kompressor suure tookindluse ja pika kasutuseaga.

+ Toiteallikas 12/24V DC ja 230V AC adapter kasutamiseks sdidukis ja kodus.
» Juhtpaneel digitaalse ekraani ja lihntsa temperatuuri reguleerimisega.

* Intelligentne autoaku tuhjenemise kaitsesusteem.

» Hea termokaitsega fluorivaba isolatsioon, mis tagab madala energiakulu.

» Kaitse kompressori sagedase kaivitamise eest.

Uldised hoiatused

- Ettevaatust: Arge lllitage seadet sisse ega kasutage, kui see on marg. Paadi toiteploki paigal-
damise peab tegema kvalifitseeritud tehnik.

* Veenduge, et pinge on kaabli ja Uhenduse jaoks diges vahemikus. Seadme andmeplaadil on
naidatud tapsed pingevahemikud.

» Klulmkapis ei tohi olla elektriseadmeid, kuna need vdivad kahjustuda.
» Transpordi ajal peab kalle olema alla 45° ja kasitsemisel tuleb olla ettevaatlik.

+ Seadmed nduavad head ventilatsiooni, dhuringluseks (kompressori tuulutusavade Umber) peab
olema vaba ruumi etteandepoolel (200 mm) ja kdljel (100 mm).

» Asetage seade kuiva ja hasti ventileeritavasse kohta, eemal soojusallikatest (nagu pliidid, kuum
suits jne) ja valtige otsest paikesevalgust.

» Soovitatav on kasutada seadet tasasel pinnal. Aluspinna maksimaalne lubatud nurk on 30°.

* Isegi kui seade on enne tehasest lahkumist puhastatud, soovitame tungivalt puhastada pehme
lapiga, mis on niisutatud soojas vees vahese neutraalse pesuainega. Parast puhastamist plih-
kige alati kuiva pehme lapiga.

(Ettevaatust: elektrilisi komponente saab plihkida ainult kuiva lapiga)

« Hoiatus: Arge lubage lastel kiilmkapiga mangida (nt kiilmkapi peal ronida vdi seista). Need
voivad kilmikut kahjustada ja pdhjustada tosiseid vigastusi.
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Jahutuskasti funktsioonid ja seadistused
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Jahutuskasti osad Juhtpaneeli osad
1 Toiteallikas A Pealdliti (ON/OFF)
2 Kontrollpaneel B SET nupp
3 Ukselink C UP (+) nupp
4 Uks tihendiga D ALLA (-) nupp
5 Kompressori ventilatsiooniavad
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Jahutuskasti funktsioonid ja seadistused

Jahutuskasti kdivitamine

+ Uhendage seade 12/24V DC vai 230V AC toiteallikaga (kaasas adapter).

» Alustamiseks vajutage toitenuppu.

Jahutuskasti valjalilitamine
» Hoidke toitenuppu all (umbes 5 sekundit).

+ Uhendage seade vooluvérgust lahti.

Jahutustemperatuuri seadistamine

c0MPASS

» Vajutage nuppu SET ja seejarel kasutage soovitud temperatuuri maaramiseks nuppe UP ja DOWN (+ ja -).

 Valiku kinnitamiseks arge puudutage juhtpaneeli, kui vaartused vilguvad.

Jahutusvoimsuse seadistamine

» Vajutage kaks korda jarjest nuppu SET (kuvatakse praegune HH voi ECO jahutusreziim).

» Kasutage UP ja DOWN nuppe (+ ja -), et maarata soovitud jahutusreziim (HH / ECO).

 Valiku kinnitamiseks arge puudutage juhtpaneeli, kui vaartused vilguvad

HH toitekomplekti puhul siittib ekraanil punane LED, ECO toite puhul roheline LED.

Kuvatavate uihikute seadistamine

» Hoidke nuppe SET ja DOWN korraga (umbes 10 sekundit) all, kuni kuvatakse vilkuv tksus.
» Kasutage UP ja DOWN nuppe, et valida kuvatav temperatuurithik (°C / °F).

 Valiku kinnitamiseks arge puudutage juhtpaneeli, kui vaartused vilguvad.

Aku kaitsefunktsioon

» Hoidke UP ja DOWN nuppe Uheaegselt (méne sekundi jooksul) all, kuni kuvatakse vilkuv H vaartus.

» Kasutage UP ja DOWN nuppe (+ ja -), et maarata soovitud kaitsetase (H1/ H2 / H3).

 Valiku kinnitamiseks arge puudutage juhtpaneeli, kui vaartused vilguvad.

Pérast minimaalse pinge saavutamist lilitub seade vastavalt valitud kaitsetasemele vélja.
Kui pinge téuseb, liilitub seade uuesti sisse (nt pdikesepaneeli toitel aku).

Séiduki jaoks on soovitatav seadistada reziim H3, et séiduk jaéks juhitavaks.

Reziimid H1 ja H2 sobivad kasutamiseks varuakuga jne.

Seadme olek

Pinge H1 H2 H3
12V Liilita vilja | 10,3V 10,8V 11,3V
12V Taaskdivita | 11,1V 11,8V 12,6V
24V Liilita vélja | 21,5V 22,3V 24,3V
24V Taaskdivita | 22,7v 23,7V 25,7
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Veaotsing

Seade ei toota

» Kontrollige, kas seade on sisse lUlitatud

 Toiteoleku maaramine (proovige teist pingeallikat, nt teist sdidukit, teist pistikupesa)

» Tagada dige ja taielik kaablilhendus

» Kontrollige 12/24V toitepistiku kaitsme seisukorda voi asendage see sama tlupi kaitsmega.

Kehv jahutus

» Kontrollige, et kulmik poleks Uletditunud, kilmikus poleks kuuma toodet, uks ei oleks praokil, ukse tihend
poleks katki.

» Jatke seadme Umber vahemalt 100 mm ruumi 6huringluseks.

+ Umbritsev temperatuur vaib olla liiga kérge vdi jahutustemperatuur ise vaib olla liiga kdrge

Seadmest on kuulda voolava vee heli
» Tavaline nahtus, mis on pdhjustatud kilmutusagensi ringlusest seadmes

Seadme kaivitamisel kostab ebatavalisi helisid
» Kilmkappi ei asetata tasasele pinnale

Kaitsme vahetamine
» 12/24V toitepistik on varustatud Uhise klaaskaitsmega, millele paaseb ligi parast pistiku esiosa lahti keera-
mist.

» Kui kaitse on katki, tuleb see asendada uue samade parameetritega kaitsmega.

& LT

Kood EO - Anduri Ghenduse viga.
*  Andur vajab kontrolli/vahetamist.

Veateated

Kood E1 - Aku pinge liiga madal.
+ Modtke aku pinget, laadige see uuesti, vajadusel valige aku kaitse madalam tase.

Kood E2 - Kompressori jahutuse probleem.
+  Arge katke kompressori 6huavasid kinni.
« LUllitage seade valja, laske sellel 30 minutit jahtuda ja taaskaivitage.

Kood E3 - Kaitse kompressori sagedase kaivitamise eest.
« LUllitage seade valja, laske sellel 30 minutit jahtuda ja taaskaivitage.

Kood E4 - Kompressori kaitse.

« LUllitage seade valja, asetage see hasti ventileeritavasse kohta, oodake vahemalt 30 minutit ja taaskaivi-
tage seade.

Kood E5 - Juhtpaneeli Glekuumenemine.

« LUllitage seade valja, asetage see hasti ventileeritavasse kohta, oodake vahemalt 30 minutit ja taaskaivi-

tage seade.

Kui probleemid piisivad, votke iihendust edasimiiiijaga.
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Toodete ladustamine, hooldus ja puhastamine

Toidu sailitamine
Klilmik (0°C ~ 10°C)

» Sobib néiteks munadele, vébile, piimale, jookidele kinnises anumas voi muus pakendis.

» Vérskuse séilitamiseks on soovitatav panna puu- ja juurviljad kottidesse.

« Arge kunagi pange sooja toitu jahutisse. Enne jahutisse panemist laske sellel alati jahtuda
toatemperatuurini.

« Jéttes Uksikute toiduainete vahele vaba ruumi, saavutatakse parem 6huringlus, millele jérgneb
energiatbhususe téus ja kiirem jahutamine.

Stigavkilmik (-22°C)

+ Kllmutatud toiduaineid ostes on vaja need véimalikult kiiresti sigavkilma tagasi panna.

« Arge asetage sligavkilmikusse klaasanumaid ega suletud vedelikke sisaldavaid pakendeid.
Vedeliku paisumine véib pbhjustada pragusid ja muid sarnaseid kahjustusi.

« Arge hoidke vérsket ja kilmutatud toitu koos.

« Arge pange puu- ja kddgivilju siigavkiilma, need vdivad kuivada.

Sulatamine

Kui kilmik on teatud aja jooksul t66tanud, voib selle pinnale tekkida harmatis,
mis vahendab jahutusefekti ja suurendab energiakulu. Sel juhul on vajalik sulatamine.

Uhendage toide lahti, avage uks ja eemaldage toit kiilmikust.

Eemalda ettevaatlikult jaa ja harmatis (ukse voib ka lahti jatta, jaa sulab temperatuuri tdstes).
Plhkige jarelejaanud jaa ja vesi ara. Seejarel asetage toit tagasi kiilmkappi ja Uhendage toitejuhe
uuesti.

Ettevaatust: Arge kasutage kraapimiseks teravaid esemeid, need véivad jahutuskasti kahjustada.
Puhastamine ja hooldus

Enne puhastamist Ghendage toide lahti!

Kasutage kulmiku sisepindade ja valispindade puhkimiseks kuumas vees pehmet niisket lappi.
Tugevate plekkide puhastamiseks kasutage neutraalset pesuainet, seejarel kuivatage kilmik puhta
pehme lapiga.

Parast pikka puhkust v6i seadme hoiustamist eemaldage toit ja Uhendage kilmik vooluvérgust
lahti. Puhastage see ja jatke uks lahti ning asetage kilmik hasti ventileeritavasse ruumi.

Ettevaatust: Arge loputage kiilmikut puhastamise ajal veega, see véib véhendada isolatsioonioma-
dusi

elektrilised komponendid ja véivad péhjustada metallosade erosiooni. Arge kasutage vélispaneel-
ide, uksetihendite ja plastosade puhastamiseks korrodeerivaid ja purustatud materjale sisaldavaid
puhastusvahendeid (nt puhastuspulbrid, pleegitusained, leeliselised puhastusvahendid, benseen,
bensiin, happed, kuum vesi jne).
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Tehnilised parameetrid

COMPASS

Mudel 07080 (AQ-CF-2225)
Sisemine helitugevus 281

Toiteallikas 12/24V =
Energiatarve 3,75/ 1,87 A
Toiteallikas (AC adapter) 230 V ~50 Hz

Toide (vahelduvvooluadapter) max 2,0 A

Kliimaklass SNN/STT
Elektrikaitseklassi seade III

Jahutusvahemik -22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Umbritsev temperatuur

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

Vilismootmed

66x42x31 cm

Mass 10,3 kg

Keskkonnakaitse juhised

KORVALDAMINE:

Elektriseadmeid ei tohi visata koos olmejéétmetega

jéétmed. Vastavalt jaétmedirektiivile 2002/96/EU

elektri- ja elektroonikaseadmed (WEEE / WEEE) ja

seotud siseriiklike digusaktidega, tuleb elektrijgdtmed eraldada

Ja taaskasutatud. Taaskasutus kui alternatiiv utiliseerimisele: omanik
elektriseadmest on kohustatud seadmed tagastama kogumispunkti
asetada voi tagada selle nbuetekohane ringlussevétt. E-jaétmete purk
viia ra vastavalt juhitavasse jadtmekogumispunkti

kohaldatavad siseriiklikud jéétmedirektiivid. See ei kehti tarvikute kohta
ilma elektriliste komponentideta.
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KomnpecopHa oxnagutenHa kytvsa 12 / 24 / 230V

MHcTpyKuMmM 3a ynoTpeba

PyHKLUU

MoLueH komnpecop € BUCOKa HAOEXAHOCT U ObMbl eKCNoaTaLMoHEH XUBOT.
3axpanBare 12/ 24V DC n 230V AC aganTep 3a n3nonssaHe B asTomobuna u y goma.
KoHTponeH naHen ¢ umMpoB gucnsnen n necHo perynupaHe Ha temneparypara.
WHTenureHTHa cuctema 3a 3awmrta oT paspexgaHe Ha aBTOMOOMIHMA akymynaTop.

WN3onaumsi 6e3 cdonyopua c fobpa TepMuyHa 3aLimTa, ocurypsisalla HMCka KOHCyMaLums Ha
eHeprus.

3alyuTa cpeLly YecTo cTapTMpaHe Ha KoMmnpecopa.

O6wm npeaynpexneHusa

BHumaHue: He BkntouBanTe n He paboTeTe C YCTPOMCTBOTO, KOraTo € MOKPO. MOHTaXbT Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO Ha Nnogkarta TpsibBa Aa ce n3BbpLIM OT KBanMuumpaH TEXHUK.

YBepeTe ce, 4e HanpexeHneTo € B npaBuiiHNA anMana3oH 3a kabena n BpPpb3KaTa. TabenkaTa c
OaHHW Ha ypena nokasea TOYHUTE AMana3oHn Ha HanpexXeHneTo.

B xnagunHuka He TpsibBa Aa MMa enekTpuYeckn ypeau, Tbil KaTo MoraT fa ce noBpeasT.

Mo Bpeme Ha TpaHCnopTMpaHe HakMoHbT TpsAbBa Aa e No-Manbk OT 45° n MaHUNynMpaHeTo
TpsibBa ga 6bae BHUMATENHO.

O6opyasaHeTo n3nckea Aobpa BeHTUNauus, Tpsabea Aa ce ocurypy cBobogHO NPOCTPaHCTBO
3a uMpKynaums Ha Bb3ayxa (OKONo BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU Ha KOMMIpecopa) OT cTpaHaTa Ha
3axpaHBaHeTo (200 mm) un otctpanm (100 mm).

lNocTtaBseTte ypeaa Ha Cyxo u ,u,o6pe NnpoBETPUBO MACTO, Aarney oT U3TOYHUUM Ha TOMJIMHa (KaTO
neyku, ropewl anm 1 ,D,p) n n3bsareanTe np4dKa ClibH4YeBa CBETJIMHA.

MpenopbunTenHo e Aa paboTuTe C yCTPOMCTBOTO BbPXY paBHa NoBbpXHOCT. MakcumarnHo
AONYCTUMUAT BIbi Ha ocHoBaTa e 30°.

[lopun ako ypeabT e 6un nouncTeH, Nnpeaun Aa HanycHe dabpukara, ropeLo npenopbyBame
NMOYMCTBaHe C MOMOLLTA Ha MeKa Kbpna, HaBfaXXHeHa B TOMMa BoAa C Marko HeyTpaneH
noyncTBaLl npenapar. BuHarn n3bbpceanTe CbC Cyxa, Meka Kbpna crneg noyYncreaHe.
(BHumaHue: enekmpudyeckume KOMIOHEHMU Mogam 0a ce u3bbpceam camMo CbC Cyxa Kbpria)

ﬂpe,u,ynpem,qume: He no3BonsiBanTe Ha Aeua ga cu nrpadT Cc xnagunHuka (KaTO Hanpumep
AOa ce KatepaT unn a CTtoAT BbpXYy XJ'IaD,I/IJ'IHVIKa). Te moraT oa noBpenAaT XxnagurnHuka n ga
NPUYNHAT CEPUO3HN HapaHABaAHUA.
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®DYHKLMN M HAaCTPOWMKN Ha oxnaguTenHaTa KyTus
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®DYHKLMN M HAaCTPOWMKN Ha oxnaguTenHaTa KyTus

CrapTupaHe Ha oxnaguTenHara KyTusi
* CBbpXeTe yCTPONCTBOTO KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe 12/24V DC unu 230V AC (BknodeH aganTep).
* HatucHeTe GyTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a [ 3arnoyvHeTe.

U3kniouBaHe Ha oxnaguTesiHaTa KyTus

» 3agpbXKTe HaTucHaT byToHa 3a 3axpaHBaHe (3a OKONo 5 cekyHam).
* 3knoyeTe yCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHETO.
HacTpouka Ha TemnepaTtypaTa Ha oxnaxaaHe

» HatncHete 6yToHa SET u cnep ToBa nanonssante 6ytonnte HATOPE n HALOJTY (+ u -), 3a aa 3agagete
)XenaHaTa TemnepaTtypa.

* 3a ga noTBbpanTe M3bopa, He AOKOCBANTE KOHTPOMNHUA NaHen, 4oKaTo CTOMHOCTUTE Murar.
HacTpoika Ha MOLHOCTTa Ha oxfaxaaHe

* HatucHete 6ytoHa SET aBa nbTy NOCnenoBaTenHo (e ce NoKaxe TEKYLUAT pexnm Ha oxnaxagaHe HH
unun ECO).

* V3nonseavite 6ytoHnte HAFTOPE 1 HAQOJY (+ u -), 3a 4a 3agageTe XenaHus pexunm Ha oxnaxgadHe (HH
/ ECO).

» 3a ga noTebpanTe M3bopa, He AOKOCBANTE KOHTPOMHUSA NaHen, 4oKaTo CTOMHOCTUTE MuraT
lMpu 3adadeHa mowHocm HH yepeeHusim ceemoduod ceemu Ha ducrines, npu mouwHocm ECO ceemu 3eneHusim
c8emoduod.

HacTtponka Ha nokasaHuUTe eQUHULN

» 3agpbxTte 6yToHuTe SET 1 DOWN enHoBpemMeHHO (3a okorno 10 cekyHam), AOKaTO ce NoKaxe Murailara
eavHuua.

* M3nonseavite 6ytoHnte HAFTOPE n HAJOJY, 3a ga n3bepete nokasaHata eguHuua 3a Temnepartypa (°C /
°F).

» 3a ga noTebpanTe M3bopa, He AOKOCBANTE KOHTPOMHUA MaHen, 4oKaTo CTOMHOCTUTE Murar.

PyHKUMA 3a 3awmTa Ha GaTepuaTa

» BagpwbxTte 6yToHnte HAFOPE n HAOJIY egHOBpeMEHHO (3a HAKOMKO CEKYHAM), [OKaTO Ce MoKaxe
Murawiata H ctoHocT.

* N3nonseante 6ytoHnte HATOPE n HAQOIJTY (+ v -), 3a Aa 3agageTe enaHoTo HMBO Ha 3awmTa (H1/H2 /
H3).

* 3apa noTBbpaAnNTE |/|36opa, He JokocBaunTe KOHTPOIMTHUA NaHen, 4oKaTo CTOWNHOCTUTE MUrarT.

Cned docmuzaHe Ha MUHUMAarIHOMO HarpexeHue, crioped u3bpaHomo HUBO Ha 3auwuma, ypedbm we ce U3KII4U.

Koeamo HarpexeHuemo ce nosutiu, ycmpolicmeomo we ce 8K/I4U 0mMHO80 (Hanp. 6amepusi, 3axpaHeaHa om CconapeH
naxern).

lpenopvyumernHo e da 3adademe pexum H3 3a asmomoburia, maka ye asmomobusnibm 0a ocmaHe 200eH 3a
yrpasneHue.

Pexumume H1 u H2 ca nodxodsiwu 3a usronseaHe ¢ pesepsHa bamepusi u Op.

CbCTOSIHUE

BOJITAX H1 H2 H3
12V uzknrwyeam 10,3V 10,8V 11,3V
12V pecmapmupam | 11,1V 11,8V 12,6V
24V usknroyeam 21,5V 22,3V 24,3V
24V pecmapmupam | 22,7V 23,7V 25,7
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cOMPASS

OTcTpaHsiBaHe Ha HEeM3NPaBHOCTH

YcTponcTBOTO He pabotu

* [MpoBepeTe ganu yCcTpONCTBOTO € BKIOYEHO

» OnpepeneTe CbCTOSAHMETO HAa 3axpaHBaHETO (onuTanTe C ApYr U3TOYHMK Ha HaMpeXeHue, Hanp. Apyro
NPeBO3HO CPEeACTBO, APYr KOHTAKT)

» OcurypeTe npaBuiHa 1 MbiHa KabenHa Bpb3ka

* [1poBepeTe CLCTOSHMETO Ha NpegnasnTensa Ha wencena 12/24V nnn ro CMeHeTe CbC CbLMS TUM.

Jlowo oxnaxaaHe

° I'IpOBepeTe Oanun XnagunHUKbT He € NMpenbliHeH, Aann B XnaguiHUuKa HAMa ropeLl npoaykKT, BpataTta He €
OTKpexHaTta, yrJITbTHEHMETO Ha BpaTaTta He € CHYMNeHO.

° OcmrypeTe noHe 100 mm NPOCTPaHCTBO OKOJ10 yCTpOVICTBOTO 3a UMpKynauna Ha Bb3gyxa.

* OkonHaTta TemMneparypa Moxe fja € TBbpae BUCOKa Uin camarta HaCTpoﬁKa Ha TemMneparypara Ha
oxXnaxgaHe MoXe Aa € TBbpae BMUCOKa

or yCTpOI;ICTBOTO Ce YyBa 3BYK Ha Te4Yalla Boaa
* HopmarnHo siBneHue, npM4nHeHo ot UMPKynaundaTa Ha Xnagunex areHT B moayna

Heo6u4aiiHu 3ByuM Npu cTapTupaHe Ha ypeaa
° Xﬂaﬂ,l/IJ'IHVIK'bT He € NoCTaBEH BbpPXYy paBHa NOBbPXHOCT

CwmsAHa Ha npegnasuten
» 3axpaHBalLmaT koHekTop 12/24V e obopynBaH ¢ 06l CTbKIEH NpeanasnTern, JOCTbINEH Crnef OTBUBaHE Ha
npeaHaTa 4yacT Ha KOHeKTopa.

* AKO NpeanasnTensT e NoBpeaeH, Ton TpsibBa Aa Ce CMEHU C HOB CbC CbLUMTE NapameTpu.

& LT

Kog EO - pewlka npu cBbp3BaHE Ha ceH3opa.

* CeH30pbT TpsibBa Aa ce NpoBepU/CMEHM.

Koa E1 - HanpexeHuneTo Ha 6atepusita e TBbpAe HUCKO.

*  VamepeTe HanpexeHneTo Ha GatepusaTa, 3apegeTe S, ako € Heobxoaumo n3bepeTe NO-HUCKO HUBO Ha
3awmTa Ha bGarepusTa.

Koa E2 - [Mpobnem ¢ oxnaxgaHeTo Ha koMnpecopa.

* He nokpuBante BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU Ha KOMMpecopa.

*  W3kntoueTe yCTPOMCTBOTO, OCTaBeTe ro Aa ce oxrnaaum 3a 30 MUHYTU U rO pecTtapTupamnTe.

Ko E3 - 3awuTa cpelyy 4ecTo cTtapTMpaHe Ha KoMrnpecopa.

*  W3kntoueTe yCTPOMCTBOTO, OCTaBeTe ro Aa ce oxnaaum 3a 30 MUHYTU U rO pecTtapTupamnTe.

Koa E4 - 3awuTa Ha komnpecopa.

*  UsknioyeTe yCTPOMCTBOTO, NOCTaBETE o Ha A0Ope NPOBETPMBO MSACTO, U3vakavte noHe 30 MUHYTU 1
pecTapTupanTe yCTPONCTBOTO.

Kop E5 - lNperpssBaHe Ha KOHTPOMHUA NaHen.

*  UsknioyeTe yCTPOMCTBOTO, NOCTaBETE o Ha A0Ope NPOBETPMBO MSACTO, U3vakavte noHe 30 MUHYTU 1
pecTapTupanTe yCTPONCTBOTO.

CbobuweHus 3a rpeLuka

Ako np06neMMTe npoAabiiKaBaT, CBbpXeTe Cce C Ballna annbp.
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cOMPASS

C'bXpaHeHVIe, noagapbXKa U No4YNCTBaHe Ha NpoAaykKta

Cknapg 3a xpaHa
XnadunHuk (0°C ~ 10°C)

* [loOxodsw, Haripumep 3a stua, Macrio, MASIKO, Harnumku 8 3ameopeHu cbdose urnu opyau
OrnaKo8KuU.

* [lpenopbysa ce rnrnodoseme u 3eneHyyyume da ce nocmassm e mopbu, 3a da ce 3anasu
ceexecmma.

* Hukoea He nocmassltme morina xpaHa 8 oxnadumerns. BuHaesu au ocmasstime nbpgo Oa ce
oxnadsm 0o cmaliHa memnepamypa, npedu 0a au rnocmasume 8 oxsadumeris.

» Upes ocmasssHemo Ha c80600HO rpocmpaHcmeo Mexxdy omaesriHume xpaHu ce rnocmueaa ro-
0obpa yupkynayus Ha eb30yxa ¢ rnocredsawjo noguuiasaHe Ha eHepauliHama eghekmugHocm u
ro-6bp30 oxnaxdaHe.

®pusep (-22°C)

+ Korato kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa, € HeobxoamMmo Aa s noctaBmTe obpaTHO BbB hpusepa
Bb3MOXHO Haln-0bp30.

* He nocraBanTe CTbKMNEHN CbA0BE UMM ONAKOBKM, CbAbPXKaLlW 3ane4aTaHn TEHHOCTU BbB
bpusepa.

PaswupsisaHemo Ha me4yHocmma Moxe 0a MPUYUHU HarlykeaHe u Opyau nodobHuU rnospedu.

* He cbxpaHaBanTe npacHa 1 3ampaseHa xpaHa 3aeHo.

* He nocraBante nnogose 1 3eneHyyLmn BbB hpusepa, Te MoraT Aa M3CbXHaT.

Pa3mpassBaHe

Cnep kaTo xnagunHuksT e paboTun 3a onpefeneH nepuog oT Bpeme, Ha NOBbPXHOCTTa MOXe Aa
ce obpasyBa CKpex,

KOeTo HamansaBa oxnaxgawmsa edekT 1 yBennyasa KOHCyMauuaTa Ha eHeprmg. B To3m cnyyan e
HeobXxooMMOo pasmpassiBaHe.

NakntoveTte 3axpaHBaHETO, OTBOPETE BpaTaTta N U3BageTe XpaHarta OoT XnaaunHuka.

BHuMaTenHo oTcTpaHeTe nefa v cKpexxTa (BpaTtaTta ChLUo MoXe Aa GbJe ocTaBeHa OTBOPEHa,
neabT We ce CTonM Npu NoBuUwaBaHe Ha Temnepartypata). M3bbplueTte octaHanus neg v Boaa.
Cnep ToBa nocTaBeTe xpaHaTa 06paTHO B XNaAWmHMKa U BKIHOYETe OTHOBO 3axpaHBaHETO.

BrumaHue: He usnonseatime ocmpu npedmMemu 3a uscmbpagaHe, me mo2am da nospedsim
oxnadumeriHama Kymus.

MouncTBaHe U rpmxa

M3knoyeTe 3axpaHBaHETO npean noyncreaHe!

M3nonsBarite Meka, BNaxHa Kbpra B ropeLla BoAa, 3a Aa u3bbpluete BbTPELUHUTE U BbHLUHWTE
NMOBBLPXHOCTM Ha xnagunHuka. 3a ga noYncTuTe ynoputute neTHa, U3nonasanTe HeyTpaneH npenapart, cneg
KOETO noacyuwiete XxnagunHuka ¢ 4ncTta, Meka Kbpna.

Cneqn obnra noyvBKa UMW 3a CbXpaHeHue Ha ypeaa, U3Bafete XxpaHarta 1 U3KnodeTe XxnagunHuka ot
3axpaHBaHeTo. [MouncTeTe ro 1 ocTaBeTe BpataTa OTBOPEHa M NocTaBeTe XnaaunHuka B 4oGpe npoBeTpuso
nomeLleHue.

BrumaHue: He usnnakealime xnadunHuka ¢ eoda o epeMe Ha rnoducmeaHe, mosa Moxe 0a Hamasiu u3onayuoHHUmMe
ceolicmea

efieKmpuYecku KOMIoOHeHMuU u Moxe 0a doeede 00 epo3usi Ha MemasiHu KOMoHeHmu. He usnonsealime noyucmeawu
npenapamu, cbObPXaWU KOPO3USHU U HAMPOWEeHU Mamepuarnu (Harnp. noyucmeauwju npaxose, uzbensawju azeHmu,
arnkanHu noyucmeauwu npenapamu, 6eH3os1, 6eH3UH, KucenuHu, 2opeuwja goda u 0p.) 3a no4yucmeaHe Ha 8bHWHUME

nadersu, yriiibmHeHuUsIma Ha epamume U rniacmmacosume 4yacmu.
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Clveass
TeXHNn4YeCKun napameTpu

Mopgen 07080 (AQ-CF-2225)

Brorperien obem 281

3axpaHBaHe 12/24V =

Koncymanus Ha eneprus 3,75/ 1,87 A

3axpanBane (AC apanrep) 230 V ~50 Hz

3axpanBaHe (AC apjanTep) max 2,0 A

Knmnmarnden xmac SNN /STT

YerporicTtBo ¢ kmac Ha enextpuyecka | III

3ammra

JInamasoH Ha oXIaXKaaHe

22 ~20°C (-7,6 ~ 68°F)

Temneparypa Ha OKo/THaTa cpesia

16 ~ 43°C (61 ~ 110°F)

BpHIIHM pasmepn

66x42x31 cm

Maca

10,3 kg

Hacoku 3a onasBaHe Ha oKofiHaTa cpeaa

U3XBDBPIISIHE:

Enekmpuuyeckume ypedu He mpsibea da ce u3xebprisdm 3aedHo ¢ bumosume
omnadbyu omnadsyu. CoranacHo Jupekmusa 2002/96/EO omHocHO
omnadbyume eflekKmpuyecku U ernekmpoHHU ycmpoticmea (WEEE / WEEE)
U c8bp3aHO HayUOHasTHO 3aKoHOdamesicmeo, eniekmpu4yeckume omnadbyu
mpsibea Oa ce pa3desiam u peyuknupaHu. PeuuknupaHemo Kamo
anmepHamuea Ha U3X8bpriaHemo: COb6CMEEHUK Ha eflIeKmpuUYeCKo
obopydesaHe e dnbxeH 0a ebpHe 0bopydeaHemo 8 ryHKkma 3a cbbupaHe
MSICMO Uslu ocu2ypeme rnpasusHomo My peyuknupaHe. Kogha 3a
enieKmpoHHU omnadbyu Oa ce u3xebpsisim 8 ryHKm 3a cbbupaHe Ha
omnadbyu, pabomeuw cb21aCcHO NPUIOKUMUME HalyUOHaIHU Oupekmusu
3a omnadbyume. Tosa He ce omHacs 3a akcecoapume

6e3 ennekmpu4ecKkU KOMIMOHEHMU.
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